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Die Dauer der offentlichen Wirksamkeit Jesu nach
den vier Evangelisten.

Von Lic. Dr. Hans Windisch in Leipzig.

Es ist allgemeine Annahme, dafl die Synoptiker die Wirksamkeit
Jesu auf wenig lber ein Jahr, Johannes auf iiber zwei, wenn nicht
drei Jahre angeben. Dort ist der Anhalt das Ahrenlesen der Jiinger,
das in die Anfangszeit zu fallen scheint Mk 2, 23; Mt 12, 1; Lk 6, 1; hier
verweist man auf die Feste, die der Chronologie ein sicheres Schema
geben. Wihrend iiber diesen chronologischen Rahmen der Evangelien
schon viel verhandelt worden ist,! hat man sich, soviel ich ‘sehe, in
letzter Zeit? nicht allzu tief mit der Frage eingelassen, wie sich
denn das Erzdhlte zu diesem Rahmen .verhalte, wie es ihn
ausfiille. Dies Versdumnis hat seine guten Griinde. Einmal zeigen
die Evangelisten selbst wenig Interesse an einer sicheren chronologischen
Umspannung ihrer Geschichte; man hat bei ihrer Lektiire zunichst den
Eindruck einer zeitlosen Unbestimmtheit der Erzdhlung.®* Daraus hat

1 Vgl. zuletzt J. Boehmer, Der chronologische und der geographische Rahmen
des Lebensganges Jesu in Hilgenfeld's Zeitschr. f. wiss. Theol. 52, 1910 S. 121—147).

2 Aus friiherer Zeit ist- vor allem zu nennen Sevin, Chronologie des Lebens
Jesu2 1874, der auf S. 149 fi. eine nach allen drei Synoptikern orientierte chronologische
Ubersicht Gber den Lebensgang Jesu versucht, die er auf folgende Kalenderdaten stiitat:
Ahrenraufen im Monat Mai; Konflikt mit den Rabbinen Mk 3 nach Pfingsten, da Mk 322
auf Riickkehr der in Galilda ansidssigen Rabbinen von der Pfingstfeier in Jerusalem zu
deuten ist (!); Zeicﬁenforderung nach dem Laubhiittenfest, von dem die betreffenden
Pharisier eben zun’.ickgekehft sind (I); Einforderung der Tempelsteuer im Februar
Mt 17; Todespassah im Mirz. Aus neuerer Zeit wiire etwa zu verweisen auf O. Holtz-
mann Neutest: tl. Zeitgeschichte2. 1906 S. l40f der die ersten Konflikte in die Zeit

zwischen Passah und Pfi gsten, den letzt tof auf galildischen, Boden in
den Herbst, die unsteten Wanderungen in den Winter, die Riickkehr nach Galilda in
den Anfang des nichsten Jahres (Zeit der Ei lung der Tempelsteuer) und den

Aufbruch nach Jerusalem auf Ende Februar verlegt.
2 Vgl. J. Wei8, Das dlteste Evangelium 1903 S. 19f. 136. 151. 363, J. Well-
hausen, Einleitung in die drei ersten Evangelien2 1911°S. 39 1. 43.
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die Kritik neuerdings die Folgerung gezogen, dafl bei einer wirklich
historischen Bestimmung der Wirksamkeit Jesu auch auf die synop-
tischen Evangelien und die bei ihnen vorliegende Reihenfolge der Ge-
schichten wenig oder nichts zu geben sei. Sogar das eine synoptische
Jahr wird angezweifelt; nur den Eindruck li8t man gelten, ,daB wir
eine Geschichte von nicht langer Dauer vor uns haben“.* So ein-
leuchtend das klingt, so notwendig ist es doch, immer wieder die Vor-
aussetzungen solcher Kiritik zu priifen. Vor allem darf sich die Exegese
nicht beherrschen lassen von dem Interesse des Historikers, der nur
fragt, ob sich aus den Uberlieferungen nach den Methoden unsrer Historie
eine Geschichte rekonstruieren 148t oder nicht. Dem Exegeten liegt zu-
erst die Untersuchung ob, welche Gedanken sich die Evangelisten
selbst von dem Verlauf der Wirksamkeit Jesu gemacht haben
und welche Vorstellung sich bei genauer Priifung aus ihren
eignen Darstellungen erheben 1dfit. Und zwar geziemt es sich
dabei, daf8 jeder einzelne Evangelist als ein selbstindiges Indi-
viduum fiir sich genommen werde. Die.synoptische Kritik darf nicht
so weit iibertrieben werden, dafl der eigenartige Charakter jedes ein-
zelnen Erzdhlers durch sie verwischt wird.

1.

Der Evangelist Markus ist der Schopfer des synoptischen Rahmens,
die spiteren Synoptiker haben ihren viel reichhaltigeren Stoff doch
in sein Schema eingefiigt. Ihn wollen wir zuerst fragen, welche Zeit-
dauer die von ihm berichtete Geschichte einnimmt.

Es finden sich nun zwei Arten von relativen Zeitangaben in Mk,
die Hindeutung auf die Erntezeit 2,23% und die Daten des Jerusalemer
Aufenthalts, die sich um den Termin des Passahfestes gruppieren. Sehen
wir einmal von der erstgenannten Angabe ab, die vielleicht von dem
Schriftsteller gar nicht nach ihrer chronologischen Bedeutung erfafit
wurde, und untersuchen wir: auf welche Zeitdauer wird ein Leser, der
mit den Ernteverhiltnissen Syriens nicht vertraut ist, die offentliche
Wirksamkeit Jesu, wie sie der Evangelist beschreibt, wohl veran-
schlagen.?

"1 Vgl Heitmiller in seinem Artikel ,Jesus Christus“ in Schiele’s Handwdrter-
buch ,Religion in Geschichte und Gegenwart® Il Sp. 367 f.
2 Vgl. Wellhausen, Evangelium Marci? S. 20.
3 Selbstverstindlich knnen wir nur ganz ungefihre MutmaSungen (Minimal-
schitzungen!) tellen; die Evangelisten sind ja weit entfernt von der Exaktheit,
mit der etwa Xenophon in seiner Anabasis verfihrt.
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Nach der Gefangennahme. des Téufers tritt Jesus mit seinem Evan-
gelium in Galilda auf1, 14f., am See voriibergehend, beruft er die ersten
Jiinger in seine Nachfolge, zieht mit ihnen in Kapernaum ein und lehrt
sofort am nichsten Sabbat! in der Synagoge; nach dem Gottesdienst
kehrt er bei Simon ein und heilt dessen Schwiegermutter, nach Sonnen-‘
untergang macht er noch eine Menge Kranke aus der Stadt gesund
und begibt sich am nichsten Morgen auf eine Predigtreise durch ganz
Galilda 1,39, von der Mk nur eine einzige Epi;gde, die Heilung eines
Aussitzigen zu berichten weif3, die indes zur Folge hat, daBl er keine
Stadt mehr zu betreten wagt, vielmehr die dden Gegenden aufsucht,
wo ihn die Heilungssiichtigen freilich doch zu finden wissen 1,45. Da
Jesus sich erst nach jenem Sabbat in Galilia bekanntmacht, ist wohl
die allgemeine Bemerkung 1, 14 f. als Uberschrift zu 1, 16—45 zu denken;
also haben wir zu dem einen Tag in Kapernaum nur die Predigtreise
zu ziehen. Ihre Zeitdauer ist schwer zu berechnen; wollten wir an-
nehmen, dafl Jesus nur an Sabbaten in den Synagogen lehrte,? so er-
halten wir viele Wochen, vielleicht mehrere Monate;® dann hitten wir
sofort einen erschreckenden Beweis fiir die Diirftigkeit der Uber-
lieferung, die von dieser langen und bedeutsamen Titigkeit Jesu nur
‘das Kleine Ereignis mitteilt, das zu einem jihen Abbruch des &ffent-
lichen Auftretens fithrte. Aber wer weifl, ob Mk nur an sabbatliches
Reden in den Synagogen der einzelnen Stidte denkt. Wahrscheinlicher
ist, daf8 er meint, Jesus sei nun von Ort zu Ort gewandert, um seine
»Botschaft” auszurichten. Dazu bedurfte er aber in jedem Ort wie zu
Kapernaum nur einer einzigen ffentlichen Versammlung. Bei der Hast,
die Mk in den ersten Kapiteln seinem Helden beilegt, ist nicht zu
denken, daBl Jesus sechs Tage geruht und nur alle sieben Tage ge-
predigt habe. Man hat an eine rastlose Wanderung zu denken, wie sie
etwa Mt 10,23 beschrieben wird; hat Jesus dazu nur die Orte der
niachsten Umgebung von Kapernaum beriihrt 1, 38,* so konnte sie in

. 1 Die Berufung kann am Freitag vormxttag erfolgt sein, vgl. Wohlenberg, Das
Evangelium des Markus 1910 S.57.

2 Vgl. Schiirer, Geschichte des jidischen Volkes#4 II S. 499 fi.

3 Vgl. Zahn, Das Evangelium des Matthdus2'1905 S. 173. Wohlenberg a.a. 0.
S.73{. Homanner, Die Dauer der dffentlichen Wirksamkeit Jesu 1908 in Bardenhewers
biblischen Studien XIiI 3 S. 94 meint, daB ,selbst vier Monate intensivster Predigt-
titigkeit fir Galilia noch zu kurz sind“. Aber eine Predigttatigkeit, die sich, wie H.
betont, nur auf die Sabbate beschrinkt, ist nicht intensiv zu

4 Diese Annahme findet darin ihre Bestitigung, daB nach Mk 6, 1 ff. Jesus erst
viel spiter nach Nazareth kommt, und zwar offenbar zum erstenmal, und daf nach
Mk 6,7 fi. sich noch die Aussendung von zwélf unterstiitzenden Boten ndtig macht.
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zwei Wochen erledigt sein, wenn sie nicht gar wegen der Heilung
schon frilher abgebrochen werden mufite. Dann liegen zwischen dem
ersten und zweiten Besuch Kapernaums kaum mehr als drei Wochen.
Auch bei dieser Annahme ist die Probe hart genug, auf die unsere
WiBlbegier gestellt wird.

Der zweite Besuch in Kapernaum 2, 1—4, 35, der nach Verlauf
einiger Tage 2,1 folgt, bringt den ersten Zusammenstof mit den
Rabbinen bei einer Hausversammlung; nach deren Aufldsung geht Jesus
an den See hinaus, beruft den Zollner Levi und nimmt die Mahlzeit —
doch wohl noch am selben Tage im Sinne des Mk — in dessen Hause
ein. Die Anfrage iiber das Fasten 2, 18 wird wohl sogleich im Anschluf
an die eben berichtete Beschwerde (18° ist Zwischenbemerkung des
Evangelisten) stattgefunden haben (also handelt 2, 1—22 von den Er-
eignissen eines Tages), das Ahrenausraufen und seine Rechtfertigung
kann sehr wohl am ersten Sabbat seit der Riickkehr, sonst an einem
der nichsten Sabbate erfolgt sein; jedenfalls ist der Synagogenbesuch
und die Heilung, die sich dabei ereignete, nach Mk auf eben diesen Sabbat
zu setzen (vgl. xoi peraPac ékeibev 3, 1). Nun geht Jesus an den
See, wo sich grofie Massen aus ganz Syrien um ihn sammeln, wohl
durch die Geriichte von der Predigtreise angelockt. Die Szene wird
sich nach Mk an einem Tage abgespielt haben — wenn die Menge
langer bleibt, wird das hervorgehoben, auch konnte das Boot nicht
tagelang bereitgehalten werden 3,9.! Von der Massenkur aufbrechend,
steigt er auf den Berg 3,13 und ruft zwdlf Jiinger zu sich. Dann
kehrt er nach Haus zuriick 3,20% und sieht sofort — das darf man
wohl eintragen — die Massen der Stadtbewohner um sich geschart.
Inzwischen haben sich Rabbinen aus Jerusalem eingefunden, die wohl
von "der messianischen Botschaft und den bisherigen Konflikten gehort
hatten. In der genannten Versammlung rechtfertigt sich Jesus vor dem
Volke gegen die Verleumdung, die diese Manner gegen ihn ausgestreut
haben, in kurzen scharfen Worten. Zum Schlufl weist er seine Mutter

Unsere Schitzung braucht sich also nicht nach der Angabe des Josephus, Vita 45
§ 235 zu richten, wonach Galilda allerdings 204 Stidte und Dérfer gezihlt haben soll.
Wie gering die Entfernungen der am See Genezareth gelegenen Ortschaften sind, kann
man aus Furrers Aufsatz ,Die Ortschaften am See G eth Zeitschr. d. Deutsch.
Paldstina-Vereins Il 1879 S. 52—74 ersehen.

1 Vgl. J. Wei8 in den Schriften des NT. 1906 I1 S. 90.

2 Die Annahme Wohlenbergs a.a. O. S. 108, zwischen 3,19 und 20 habe ein
lingerer Zeitabschnitt gelegen, widerspricht der Darstellungsweise des Mk, der die

Ereig eng derdriingt.

Cihell
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und seine Brlider ab, die von Nazareth heriibergekommen sind, um
den anscheinend von Verstand gekommenen Sohn und Bruder festzu-
nehmen. Dann zieht Jesus wiedér an den See 4,1 und erzihlt das
Gleichnis vom Siemann, nach Trennung vom Volke deutet er den Jiingern
das Gleichnis, fiigt kleinere Spriiche und zwei weitere Parabeln hinzu.
Die allgemeine Bemerkung 4,33f., die solche Belehrung vor Volk und
Jiinger zur Regel erhebt, kann keine lingere Lehrperiode behaupten;
denn die nun folgende Uberfahrt iiber den See wird am Abend des-
selben Tages ausgefiihrt 4, 35.

Fiir den ganzen zweiten Besuch in Kapernaum mit seinen sechs
Konflikten und seinen zwei Ausfliigen an die See brauchen wir nicht
mehr als zwei Wochen anzunehmen. Mk kann sehr wohl meinen,
dafl die Gleichnisrede an der See und im Jiingerkreis an demselben
Tag gehalten sei, an dem die Verwandten ihn holen wollten. Hier
konnen wir von dem Bericht befriedigt sein: die zwei Wochen sind
reich genug an aufregenden und bedeutsamen Ereignissen, wenn auch
das Erzidhlte auf einige wenige Tage zusammengedringt wird.

Am Abend fihrt Jesus mit den Jiingern iiber den See 4,35—41;
gleich nach der Landung lduft ihnen der Tobsiichtige entgegen, der
nach kurzer Unterredung von seinen ddmonischen Insassen befreit wird;
die erschreckten Hirten fliehen in die nahe Stadt, die Stadtbewohner
kommen heraus und ersuchen Jesus, ihr Gebiet wieder zu verlassen
5,14—17. So fahrt Jesus wieder zuriick 5,21. Ob er auch nur eine
Nacht in Perda zugebracht hat? Der Evangelist wird es kaum meinen;
da die erste Fahrt schon abends erfolgte, hat er vergessen!. Der
ganze Ausflug ist eine Episode von wenigen Stunden.

Nach seiner Riickkehr (doch wohl nach Kapernaum) sammelt sich
sofort das Volk am See um ihn 5,21; da folgt er einem Synagogen-
vorsteher Jairus in die Stadt, unterwegs heilt er ungewollt die blut-
fliissige Frau; im Hause des Jair rettet er dessen Tochter vom Tode.
Dann besucht er seine Vaterstadt. In Kapernaum ist er also wohl nur
einen.- Tag gewesen. In Nazareth verweilt er bis zum nichsten
Sabbat 6,2, dann zieht er wieder lehrend in den Dorfern umher 6,6
und sendet nun auch seine zwdlf Jiinger zu einer Reise aus, auf der
sie Bule predigen und Krankheiten heilen 6, 7—12. Fiir dieses Unter-
nehmen setzen wir etwa vier Wochen an? und bedauern nur, daB von

1 Vielleicht ist dwiac yevépevnc erst von dem Bearbeiter eingesetzt, vgl. J. Wei8,
Das ilteste Evgl. S. 181; Wohlenberg a. a. O. S. 119. 160.

2 Das ist keinesfalls zu niedrig gegriffen: sechs kleine Trupps, die das galildische
Land durchziehen, kommen bald durch! Allerdings ist unsicher, wieweit wir die
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den Erlebnissen der Reisenden uns gar nichts tiberliefert wird, ebenso-~
wenig von den Schicksalen Jesu in dieser Zeit. Nach der Wiederver-
einigung der kleinen Schar 6,30 fihrt Jesus mit den Jingern in eine
einsame Gegend, damit sie sich erholen kionnen 6,31 f. Aber das Volk
erkennt sie und tberholt sie, spit am Abend — desselben Tages —
entschliefit sich Jesus zur wunderbaren Speisung der Hungrigen. In
der Nacht kehren sie iiber den See zuriick nach Bethsaida’ (?), die Jiinger
zu Schiff, Jesus den grofiten Teil zu FuB. Sofort nach der Landung
in Genezareth fingt das Gedringe um den Wunderarzt wieder an, der
heilend durch Dorf und Stadt und Land zieht 6,53—56. Die hastige
Wanderung? mag eine Woche gedauert haben; sie ist ganz und gar
von Heilungen erfiillt zu denken.

Nun sammeln sich wieder Pharisder und Rabbinen aus Jerusalem
‘um Jesus und beobachten ihn und seine Jiinger 7, 1f., stellen ihn
wegen der Unreinigkeit der Jinger zur Rede und erfahren eine kurze
Abfertigung.  Alsbald ruft Jesus das Volk, damit es einen kurzen
Spruch vernehme, und zu Hause angelangt, bespricht er sich mit den
Jiingern iber den Fall. Darnach bricht er auf iiber die Nordgrenze
7,24, Der Zusammenstol bedeutet also den Abbruch seiner Wan-
derungen in galildiischem Lande; da8 er ihn bewirkt habe, ist freilich
nur unser Schluff.

Wie lange er in Phonizien sich aufhilt, ist nicht gesagt; erzdhlt
wird nur eine einzige Begebenheit in einem Ort, die Begegnung mit
einer heidnischen Mutter. Wir behelfen uns wieder mit der ungefihren

Grenzen von Galilia zu ziehen haben. Man legt am besten das Gebiet des Antipas
zugrunde (vgl. W. Oehler, Die Ortschaften und Grenzen Galilias nach Josephus,
Zeitschr. d. dtsch. Pal.-Vereins 28. Band), das nach der 14. Karte in Guthe’s Bibel-
atlas (1911) etwa 2000 qgkm miBt, also etwa der sichsischen Oberlausitz oder dem
Herzogtum Anhalt an Umfang entspricht. Man kann weiter nach der Karte, die
Schwobel dem 27. Bande derselben Zeitschr. beigegeben hat, die heute gangbaren
Wege berechnen; sie summieren sich fiir das bezeichnete Gebiet auf nicht viel Gber
400 km. Ein gewdhnlicher Tourist, der 30 km fir die Tagesreise ansetzt (Guthe),
konnte diese Strecken hintereinanderweg in 14 Tagen zuriicklegen. Reiseprediger
brauchen natiirlich lingere Zeit, zumal wenn sie sich an einem Orte mehrere Tage
aufhalten; aber Galilia ist ja auch bei der Aussendung auf 6 Gruppen verteilt ge-
wesén, dazu kommt, daB gewiB nicht das ganze Galilda jiidisch war.

1 Auch hier konnte man eine Kalenderangabe finden, wenn man auf die Griinheit
des Grases Wert legt, die Mk hervorhebt 6,39 und sich sagen lagt, dag griines Gras
nur zur Osterzeit, nicht noch in spiteren Monaten zu finden sei, vgl. Homanner a. a. O.
S. 86f. 98 und s. u.

2 J. Wei in den Schriften des NT.s I1 S. 122.
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Annahme von zwei Wochen! und wundern uns, da8 iiber das, was
Jesus auf der Wanderung in fremdem Lande mit den Jiingern ge-
sprochen hat, nichts verlautet.

Nach der Riickkehr zieht Jesus durch Galilda durch in die Gegend
der Dekapolis 7,31. Dort heilt er einen Taubstummen 7,32—37.
»In jenen Tagen“ scharen sich wieder die Massen, an die vier-
tausend, um ihn; nach drei Tagen sittigt er sie durch Wunderkraft
8,1—9. Nun fihrt er ans galildische Ufer nach Dalmanutha und trifft
wieder mit den Pharisdern zusammen. Die Begegnung kann nur
wenige Minuten gedauert haben, dann fihrt er wieder iiber See 8,10
bis 13; auf der Fahrt wohl noch findet ein Gespriich mit den Jiingern
statt 8, 14—21. In Bethsaida gelandet, heilt er einen Blinden 8, 22—26;
von da zieht er nach Norden in die Gegend von Cisarea Philippi 8, 27.
Der ganze Aufenthalt an den Ufern des galildiischen Sees nimmt nicht
viel mehr als eine Woche in Anspruch.

Auf der Wanderung im Reich des Philippus findet das Gespridch
tiber das Messiastum Jesu statt 8,27—33; ihm folgt eine Belehrung,
zu dem auch das Volk, man wei nicht woher, herangeholt wird
8,34—9,1. ,Sechs Tage darnach“ nimmt Jesus drei seiner Jiinger
auf einen Berg, um sich vor ihnen zu verklidren 9,2—8. Beim Abstieg
unterredet er sich mit ihnen 9—13; nachdem er wieder zu den. iib-
rigen Jiingern gestofien ist, heilt er einen mondsiichtigen Knaben 14—27;
in einem Hause angekommen, bespricht er sich auch iiber diesen Fall
in Kiirze mit den Jingern 28f. Wir haben wieder zwei Wochen,
in jeder Woche einen Tag durch einen Komplex von kurzen Szenen
bezeichnet.

Jetzt zieht er unerkannt durch Galilda nach Kapernaun, die Jiinger
von neuem iiber die Notwendigkeit seines Leidens belehrend 9, 30—32;
zu Hause angelangt, regt er ein Gesprich mit den Jiingern an, das
durch die Frage des Johannes auf verschiedene Gegenstinde ausge-
dehnt wird 9,33—50. Dann bricht er auf, um durch Perda nach Je-
rusalem zu ziehen 10,1. Zwischen Erklirung und Abreise liegt
héchstens eine Woche, gefiillt durch Wanderung und zwei Jiinger-
gespréche.

Nun wandert Jesus von Galilia durch Perda iiber Jericho nach
Jerusalem. Unterwegs hilt er eine Volkspredigt 10,1, tiber deren In-

! Davon entfallen auf die Hin- und Riickwanderung vier bis sechs Tage. Vgl
Homanner a. a. O.S.91, Wohlenberg S.211. Zu ba Xibdvoc 7,31 vgl
Wellhausen, Evgl. Mc.2 S. 58. '
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halt wir leider nichts erfahren, entscheidet eine rabbinische Streitfrage,
dic ihm die Pharisider vorlegen, belehrt in einem Hause darnach kurz
die Jiinger iiber denselben Fall und segnet — wohl in eben diesem
Hause — die Kinder. Bei der Fortsetzung der Wanderung hilt ihn
ein reicher Mann mit einer wichtigen Frage auf, Jesus bespricht sich
mit ihm, muB ihn von sich gehen lassen und offenbart noch den
Jiingern die Aussichten von Reich und Arm. An einem weiteren Punkt
der Wanderung belehrt er sie zum drittenmal liber sein Leiden. Da
wenden sich die Zebeddiden an ihn mit ihrer Bitte und werden zurecht-
gewiesen; darauf bekommen alle Jiinger ihre Aufklirung. Nun ziehen
sie — offenbar ohne langen Aufenthalt — durch Jericho durch 10, 46.
Am Ausgang der Stadt wird die Wanderung wider Wunsch der Be-
gleiter durch eine Blindenheilung kurz unterbrochen. In Bethanien an-

‘gelangt,! 148t sich Jesus aus dem nichsten Dorf den Esel holen, dann

zieht er friedlich in Jerusalem ein. Die ganze Reise kann durch die
angefiihrten kurzen Szenen nicht wesentlich ausgedehnt worden sein;
wir haben also nur eine Woche fiir sie anzusetzen.? Sie scheint
noch verhdltnismiBig reich an Erinnerungen.

In Jerusalem besucht Jesus sofort den Tempel und geht am Abend
nach Bethanien 11,11. Am folgenden Tag verflucht er frih den
Feigenbaum, und reinigt den Tempel 11, 12—19. Am dritten Tag
sehen sie den Fluch erfiillt 11, 20—25; im Tempel wird er nach
seiner Vollmacht gefragt, erzihlt das Gleichnis von den bdsen Wein-
giartnern, entscheidet iiber die Steuer und die Auferstehung, iiber das
héchste Gebot und liber den Davidssohn, schilt die Rabbinen im Ver-
lauf einer Rede, beobachtet die Almosengeber, weissagt beim Verlassen
des Tempels dessén Zerstorung 13, 1—2 und enthiillt, auf dem Olberg
sitzend, vier Jiingern die Schrecken der Zukunft. Zwei Tage vor
Passah beschlieft der Rat seinen Tod 14,1f. In Bethanien wird er
gesalbt 14,3—9, Judas verspricht ihn zu verraten 10—11. Dann feiert
er das Passah mit den Jiingern. Auf dem Heimweg wird er iiberfallen,
gefangen genommen, noch in der Nacht zum Verhor vor den Rat
geschleppt, am nidchsten Morgen 15,1 dem Pilatus iiberliefert, von

1 Der Weg von Jericho nach Jerusalem wird nach O. Holtzmann, Leben
Jesu 1901 S. 306, zu sechs Stunden gerechnet.

2 0. Holtzmann, Leben Jesu S. 286 spricht von zwei Wochen, Zahn a. a. O.
S. 579 von einer langsamen Anniherung; aber die Stellen, auf die Z. verweist, Mt 20,
17, 29. 21,1 begriinden die Annahme fiir Mt so wenig wie fir Mk. Der gewdhnliche
Reiseweg von Galilia nach Jerusalem nahm 3 Tage in Anspruch, vgl. Joseph. Vita 52

' §269; iiber Perda wird man nach Guthe etwa 2 Tage mehr gebraucht haben.
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Pilatus verurteilt, gegen neun Uhr gekreuzigt 15,25; gegen drei Uhr
nachmittags haucht er seine Seele aus 34—37. So belaufen sich auch
die Tage in Jerusalem auf knapp eine Woche.!

Rechnen wir nun die von uns erschlossenen oder vom Erzihler
selbst bezeichneten Zeitangaben zusammen.

a) Erster Tag in Kapernaum 1,21—34 . . . . . . 1 Tag

b) Erste Predigtreise des messianischen Herolds in der
Nachbarschaft von Kapernaum 1,38—45,... . . 3 Wochen

¢) Zweiter Besuch in Kapernaum 2 1—5,43 .+« . . 2 Wochen

d) Ausflug iiber den See 4,35—5,21 . . . . Y2 Tag

e) Besuch in Nazareth und Aussendung derJunger6 1—13 4 Wochen
f) Zweiter Ausflug iiber den See und erneute Reise
des Wunderarztes durch das Land 6,30—7,23 . 1 Woche

g) Ausflug nach Phonizien 7,24—30 . . . . . . 2 Wochen
h) Wanderung um die Ufer des Sees 7,31—8,26 . . 1 Woche
i) Wanderung in das Reich des Philippus 8,27—9,29 2 Wochen
K) Letzter Aufenthalt in Galilda 9,30—50 . . . . . 1 Woche
1) Wanderung nach Jerusalem 10,1—11,11 . . . . 1 Woche

m) AufenthaltinJerusalembiszurKreuzigung 11,12—15,39 1 \Voche
Dauer der offentlichen Wirksamkeit Jesu 18 Wochen oder 4/e Monate

Man halte sich nicht bei der Unsicherheit der angenommenen
Schitzungen auf. Es kommt ja nicht auf die wirkliche Dauer der
Wirksamkeit an, sondern es sollen subjektive Schitzungen sein, wie
sie der Leser auf Grund der Angaben des Evangelisten mit Fug
und Recht vornehmen kann. Natiirlich kénnen einige Zeitriume wie
die Reisen und Ausfliige reichlicher bemessen werden; nur gibt das
Erzdhlte an sich zu ldngerer Ausdehnung keinen AnlaB. Jedenfalls ist
zuzugestehen, dafl der von Mk gegebene Bericht sehr wohl sich in 4%/e
Monaten unterbringen lifit.

Was ist nun in diesen viereinhalb Monaten geschehen und mit
was fiir einzelnen Taten und Erlebnissen sind diese viereinhalb Monate
bei MK gefilit? .

Die Zeitbestimmungen ergeben zunichst ein bedeutsames Charak-
teristikum fiir die Art des Auftretens Jesu: er erscheint vor allem als
ein unruhiger, rastlos hin und hereilender- Wanderprediger. Ein
einziger Posten zeigt ihn in zweiwdchentlichem Aufenthalt an “€éinem
Ort (c), aber auch da zieht er wenigstens in der nidchsten Umgegend
der Stadt herum. Sonst finden wir ihn ohne Ausnahme von Ort zu

1 Der Annahme widerspricht nicht das ka6’ Muépav 14,49,
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Ort wandernd: predigend oder heilend zieht er durch Galilda, féhrt {iber
den See die Kreuz und Quer, macht nirgends lingere Rast als hichstens
zwei, drci Tage, wandert zweimal allein mit den Jtingern in dic Fremde,
wandert zuriickgezogen durch Galilia, um von da in der Offentlichkeit
die Reise nach Jerusalem anzutreten; auch in der Hauptstadt finden
wir wenig Ruhepunkte, schlieSlich ergreift ihn die rohe Gewalt, schleppt
ihn von Verhor zu Verhor und zuletzt den Weg des verurteilten Ver-
brechers zur Richtstitte.

Nur vier Abschnitte sind durch eine griBere Folge von Ereignissen
bezeichnet, die beiden ersten Besuche in Kapernaum (a, c), die Festreise
(1) und die Jerusalemer Woche (m). Der erste Tag in Kapernaum ist
in seinem ganzen Verlauf veranschaulicht, ebenso sind aus dem zweiten
lingeren Aufenthalt daselbst mehrere vollbesetzte Tage herausgehoben,
in die zwischen den beiden Auslandsreisen liegende Woche (h) fallen
wenigstens zwei Heilungen, ein Naturwunder, ein kurzer Zusammen-
stof mit den Feinden und ein Gesprich mit den Jiingern; die Fest-
reise ist (I) viermal belebt durch Anreden solcher, die eine Belehrung,
Entscheidung, seinen Segen von ihm wiinschen, einmal durch einen
Kranken, den er heilt. Nur in Jerusalem heben sich die einzelnen
Tage durch jhre Taten und Erlebnisse voneinander ab. — Damit haben
wir schon Einzelheiten beriihrt. Die Mehrzahl der Wanderungen wird
nur durch summarische Angaben oder durch ein oder zwei Erlebnisse
oder Zwischenfille charakterisiert. Von der ersten Reise (b) wird uns
genauer nur erzihlt, durch welche Umstédnde sie vorzeitig abgebrochen
wurde; die zweite Reise (d) wird gleich nach der ersten Strecke zu Ende
gebracht; von der zweiten Predigtreise (), an der sich auch die Jiinger
beteiligen, ist nur der Milerfolg des Meisters in der ersten Stadt, der er
sich anbot, beschrieben. Die Reisen ins Ausland (g, i) sind nur durch
ein oder zwei Szenen bezeichnet, die Riickwanderung durch Galilda (k)
durch zwei Unterredungen mit den Jingern. Auf zwolf Wochen
(b e gik) fallen nur acht konkrete Szenen (Heilung des Aussitzigen,
Auftreten in Nazareth, Begegnung mit der syrischen Mutter, Gespriach
bei Cdsarea Philippi, Verklirung, Heilung des epileptischen Knaben,
Belehrung tiber das Leiden und iiber die Pflichten der Jiinger)! Was
ggschah sonst in diesen langen Zeiten? Warum erfahren wir nicht mehr?

" Es ergibt sich also bei' unserer Betrachtung eine merkwiirdige
Stoffverteilung: besetzte Tage und einigermaBen besetzte Wochen
wechseln mit Zeitabschnitten, die von einer allgemeinen Charakteri-
sierung abgesehen, nur durch ein bedeutsames Erlebnis am Anfang,
im Verlauf oder am SchluB hervorstechen. Man mochte annehmen,
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daB die Erinnerung an dem einzelnen Erlebnis haftete und daf die
chronologische Umrahmung nur eben zur Verdeutlichung der Einzel-
szene herzukam: Jesus heilte einmal ein syrisches Midchen — da-
mals, als er iiber die Grenze gegangen war; er speiste einmal vier-
tausend Menschen — damals, als er um den See herumzog; er nahm
das Bekenntnis der Jiinger entgegen — damals, als er in das Land
des Philipp gezogen war. Der Zeitabschnitt ist vielfach lediglich
durch den Szeneriewechsel bedingt, den die mapnigfachen einzelnen
Geschichten mit sich bringen. Einzelne Geschichten sind aber zu-
nichst auch da anzunehmen, wo ein gréfilerer Zusammenhang gegeben
scheint. Die mancherlei Begebenheiten beim zweiten lingerem Auf-
enthalt in Kapernaum z. B. (c) hidngen nicht innerlich zusammen,
sondern sind vom Evangelisten aneinandergereiht; seinem Geschmack
ist es wohl auch zu danken, dafl wir Erlebnisse auf der Reise nach
Jerusalem erzdhlt bekommen: die Anfrage iiber Ehescheidung, die
Versammlung der Kinder, die Begegnung des Reichen sind Szenen, die
kaum auf einer Reise durch Perda sich denken lassen; sie wiren
besser in Kapernaum oder Jerusalem untergebracht. Der Evan-
gelist hat sie an diese Stelle gesetzt, um auch dieser bedeutsamen
Reise einen Inhalt zu geben. Nur zwei Abschnitte haben inneren Zu-
sammenhang, der erste Tag in Kapernaum und die Jerusalemer Tage;
aber auch bei dem Jerusalemer Aufenthalt zerfillt der Bericht in ein-
zelne Szenen und bei einigen mochte man fragen, ob sie nicht ebenso-
gut in Galilda passiert sein konnten.

“Jetzt kénnen wir sagen, wie der Aufbau des MK zustande gekommen
ist. - Der Evangelist hatte eine Menge einzelner Geschichten vor sich,
dazu ein paar Gleichnisse und rahmenlose Ausspriiche.! Einige wenige
waren an ein bestimmtes Lokal gebunden: Kapernaum, Nazareth, irgend
eine Ufergegend am See Genezareth, Bethsaida, Phonizien, Casarea
Philippi, Jericho, Jerusalem. Im {ibrigen hatte die Anordnung nur der
allgemeinen Anschauung zu folgen, dafl Jesus mehrmals einige Zeit in
Kapernaum und Umgebung gewirkt hatte, predigend und heilend in
Galilda herumgezogen und schliellich zum Passah nach Jerusalem ge-
wandert sei. Dann waren die ersten Taten in Kapernaum und ganz

1 Ich zihle in Mk (abgesehen von der Passionsgeschichte) 12 Heilungen, 13 Jiinger-
szenen, 10 bis 12 Konfliktsgeschicht 6 Naturwunder, 6 Entscheidungen und kurze
Gespriche, 2 offentliche Handlungen usw.; im ganzen etwas iiber 60 einzelne
Szenen, die groBtenteils wenige Minuten, sonst bis zu /2 Stunde, selten einige
Stunden in Anspruch nahmen. ) :
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genau die Ereignisse der Passion Uberliefert.' Mit diesen Voraus-
setzungen ist unser Mk gearbeitet.

Uber die Reihenfolge der Reden und Taten und gar {iber die Zeit-
dauer der Wirksamkeit ist dem Evangelisten keine Kunde zuteil ge-
worden. Die vier Monate, die wir herausgerechnet haben, haben sich
uns aus zufilligen, dem Evangelisten fast gleichgliltigen Zwischen-
bemerkungen ergeben. Die sechzig kleinen Geschichten an sich ver-
langen solche Zeitausdehnungen nicht, sie konnten sich ebensogut
innerhalb eines Monats abgespielt haben.

Schon die bisherigen Beobachtungen haben uns die Diirftigkeit
und Liickenhaftigkeit der Berichterstattung des Mk vor Augen ge-
stellt; bedngstigend steigert sie sich, wenn wir nun jene eingangs
beriihrte ,Saisonangabe“ heranziehen, die uns in die Erntezeit, also

"in die Wochen nach Passah? fiihrt. Das Ahrenausraufen fillt in

den zweiten Aufenthalt in Kapernaum (c): von da bis zum Passah
sind es also in Wahrheit nicht, wie wir nach der Darstellung des
Mk denken konnten, drei Monate (14 Wochen), sondern elf oder
gar zwoOlf Monate! Eine elf- oder zwoélfmonatliche Wirksamkeit ist
von dem Evangelisten so liickenhaft und fliichtig beschrieben, da8 sie
uns fast um das vierfache verkleinert vorkommt. Wir meinten Szenen
dargestellt zu finden, die schon diirftig genug eine dreimonatliche Titig-
Kkeit beleuchten; jetzt erscheinen sie als sparliche Fragmente einer
fast viermal lingeren Geschichte.?

1 Vgl J. Wei8, Das ilteste Evangelium S. 201.

2 Vgl. Zahn a.a. 0. S. 443. Nach Guthe Pr.R.E I S.137 umfat das ganze
Erntegeschift ctwa sieben Wochen; Gerste reifte drei Wochen friiher als Weizen;
genaueres bei Guthe, Paldstina 1908 S. 45. — Ein weiterer, selten beachteter, aber
2. B. von Homanner a.a. 0. S. 86f. geltend gemachter Kalenderhinweis scheint in
dem griinen Grase Mk 6,39 gegeben zu sein. Griin sei das Gras in Palistina nur
noch in den ersten Wochen der regenlosen Zeit. Dann mdchte auch die erste Speisung
in die Passahzeit fallen, vgl. Joh 6,4(]) und zwischen Mk 2 und 7 (c und f) liegt
statt einem Monat ein ganzes Jahr!' DaB der Evangelist Mk diese Verhiltnisse nicht
gemerkt hat, scheint mir sicher; er hat das ,griin®, seinem Hang zur Ausmalung
folgend, wohl zugesetzt, also verbietet es sich, aus der Bemerkung viel Wesens zu

machen. — Ubrigens kann das Gras nach Guthe bis in den Juli griin bleiben; in
der Nahe perennierender Biche und Fliisse wird es idberhaupt nicht dirr.
3 Mit dem Zauberstab der kalendermythologischen Methode glaubt W.Erbt, im

Markusevangelium (Mitteil. der Vorderasiat. Ges. 1911 1) nicht weniger als 28 Kalender-
hinweise zu finden und so die ganze Darstellung in 28 Monate zerlegen zu konnen.
Er schiebt dem Mk Kenntnis des joh ischen Dreipassahsch unter(l), zerteilt
darnach den Mk véllig willkiirlich in 4 -~ 24 =28 Abschnitte und weist nun nach

her Methode in jedem Abschnitt Hindeutungen auf die Tierbilder und Sitten

17. 4. 1911,
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Wie haben wir uns nun die acht oder neun Monate ausgefiillt zu
denken, die fiir den Evangelisten Mk Luft waren? Es scheint uns
nichts Ubrig zu bleiben, als die allgemeinen Angaben, die wir auf ein,
zwei Wochen berechneten, iiber Monate hinauszudehnen. Jetzt rechnen
wir also fiir die Wanderungen des Predigers und Arztes jedesmal ein,
zwei Monate; wir nehmen an, dafi er in Kapernaum mehrere Monate
festgesessen hat. Ebenso koénnen wir uns vorstellen, daf die Flucht
iiber die Grenzen, die zweimal die 6ffentliche Titigkeit in Israel unter-
brach, viele Wochen lang dauert. Dann wird ‘aber das MiBverhiltnis
zwischen #uflerer Dauer und innerer Fiille der einzelnen Abschnitte
geradezu grotesk. Wochen-, ja monatelang wirkt Jesus, ohne etwas
zu sagen, zu tun, zu erleben, was der Erinnerung seiner Begleiter wert
war. Wochenlang zieht er sich mit seinen Getreuen in die Einsam-
keit zurlick, ohne dafl unvergefiliche Kundgebungen und Belehrungen
aus seinem Munde kamen. Entweder wiederholte sich Jesus oft,
redete nur Stereotypes, es ereignete sich weiter nichts besonderes;
vielleicht war er in jenen Wochen auch ganz stumm. Oder seine
Jinger haben fiir die Verbreitung und Erhaltung ihrer Erinnerungen
schlecht gesorgt.

Beides ist anzunehmen. Es ist begreiflich, da8 die Uberlieferung
das Typische zusammenfaite und in einigen wenigen Beispielen dar-
stellte, daneben aber nur das aufierordentliche erhielt.! So gleicht die
Erzihlung von der Wirksamkeit Jesu einer ebenmiflig verlaufenden
Linie, die nur hin und wieder in langen Zwischenrdumen in Spitzen
und Kurven ausfihrt. Dazu kommt, daf die Jinger immer nur eine
Auswahl aus ihren Erinnerungen mitteilten und verbreiteten und daf
auch davon nur eine Auswahl bei denen haften blieb, die nur durch
Hoérensagen von dem Herrn erfuhren. Jedenfalls verfligte Mk nur iiber
diirftige Fragmente von' Erinnerungen und Erzihlungen der Begleiter
Jesu. In der miindlichen Uberlieferung, aus der er schopfte, war das
Leben Jesu zerstiickelt in eine Fiille Kkleiner Szenen, Anekdoten und
Ausspriiche. Eine Kkleine Menge solcher Fragmente sammelte Mk
und setzte sie, sogut er. konnte, zu einem Gesamtbilde zusammen, das
indes in seiner neuen Zusammensetzung dem Urbilde wohl wenig glich.?

des betreffenden Monats nach. Er redet eine Spraéhé, die auBer ihm, seinen Lehrern
und Anhingern niemand versteht. Mit Bestimmtheit behaupte ich, daB auch Mk sie
nicht verstanden haben wiirde. ’
1 Vgl. Wellhausen, Einleitung? S. 40.
? Mit der bekannten Notiz des Papias bei Euseb Kirch.-Gesch. III 39, 15 kénnen
wir wenig anfangen. Unser Mk ist keine Zusammenstellung von Erzihlungen des
Zeitschr. {. d. neutest. Wiss. XIL Jahrg. 1911, . - 11
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2,

Matthidus hat, wie vielfach angenommen wird, den Mk benutzt
und dessen Darstellung mit anderen, namentlich in Spriichen und
Reden Jesu ungleich ergiebigeren Quellen verbunden.! Wir erwarten bei
ihm cin angemesseneres Verhiltnis zwischen Zeitumfang und Inhalt
der Darstellung zu finden als bei Mk. Auch hier haben wir vornehm-
lich im Auge: was sagt Mt, nicht: was ist gewesen.

Mt beginnt mit der ersten Predigtreise in Galilda. Nach Berufung
der ersten vier Jlinger zieht Jesus in ganz Galilda herum, in den Syna-
gogen lehrend, predigend und heilend, Massen aus ganz Paldstina an
sich ziehend 4, 23—25. Aus dieser Anfangszeit, die nach Mt wohl
mehr als zwei Wochen, mindestens einen Monat gedauert haben
mag,? bringt er eine grofie Predigt, die einmal im Freien vor den

‘Massen gehalten sein soll 5—7. Man kann zweifeln, ob Mt die Berg-

predigt als typische oder als auflerordentliche Leistung Jesu auffafite;
auch im letzteren Falle hdtte er wenigstens unsere Wilbegierde in etwas
befriedigt; wir verstehen, warum er avs. dieser wochenlangen Arbeits-
zeit nicht weiteres berichtet: es war alles weniger bedeutend als diese
eine Rede. An die Bergpredigt schliefit er die Heilung des Aussitzigen,
streicht aber die pragmatische Schlufbemerkung des Mk (1,45). Dar-
nach ist die Bergrede der groflartige Abschluf8 der Predigtreise:
vom Berg hinabsteigend, heilt er den Aussidtzigen und zieht dann in
Kapernaum ein 8,5. Hier heilt er sofort den Knecht eines Haupt-
manns 8,5—13 und, das Haus des Petrus betretend, dessen Schwieger-
mutter, am Abend des Einzugstages die vielen Besessenen und Kran-
ken 8,14—17. Weil ihn die Massen noch immer umdringen, unter-
nimmt er — offenbar am selben Abend noch, sonst am nichsten
Morgen — die Fahrt iiber den See, auf dem Weg zur Abfahrtsstelle

Petrus: Wo Mk anschaulich ist, ist sein Bericht mitunter unwahrscheinlich, das Gewéhn-
liche und Annehmbare ist ganz schlicht und konventionell erzihlt, wie in einer Ge-
schichte, die schon durch vieler Leute ‘Mund gegangen ist. Selbst das ist fraglich, ob
sich eine A hl auf Petr i ungen zuriickfiihren 148t, wie J. WeiB es in seinem
piltesten Evangelium® S, 346 ff. versucht hat. Uberhaupt ist unklar, wie Petrus Stiicke
aus dem Evangelium vorgetragen haben soll; wahrscheinlich denkt Papias nur an
Herrenworte, die Mk aus den Predigten des Petrus gesammelt habe. Die ganze Notiz
(vgl. GAX' oby Ucmep cOvtakiv TV .kupraxidv mowobuevoc Aoyiwv) wird von Papias
herausgesponnen sein, 1) aus einer Kunde oder Sage, da der Evangelist Mk eine zeit-
lang Begleiter des Petrus gewesen sei und 2) aus dem Urteil des Papias iiber das
Evangelium selbst, das méglicherweise Joh als MafSstab voraussetat.

1 Vgl. A. Harnack, Spriiche und Reden Jesu, 1907.

2 Zahn, das Evang. des Mt? 1905 denkt an ,Monate® S. 173.
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von zwei Verehrern aufgehalten 8,18—22; wie bei Mk wird er aber
am anderen Ufer durch die Gadarener veranlafit, sofort wieder umzu-
kehren 8,34. Der Erzdhler scheint von 8,5—34 ein und denselben
Tag zu rechnen. Unmittelbar nach der Riickkehr in ,seine Stadt“
heilt er, offenbar auf der Strafie, den Gichtbriichigen, beruft im Vor-
beigehen den Zoliner Matthdus und kommt endlich in einem Hause zur
Ruhe, wo viele Zollner und Siinder mit ihm speisen; hier weist er die
Pharisder zurecht, die seine Jiinger wegen solcher Gesellschaft zur
Rede stellen, empfiangt die Johannesjiinger und bricht erst auf, wie ein
Oberster ihn an das Sterbebett seiner Tochter bittet 9,18f. Nachdem
er unterwegs die blutfliissige Frau geheilt und in das Haus des Obersten
eingetreten, dessen Kind erweckt hat, wird er auf dem Riickweg von
zwei Blinden angegangen 9, 27; zu Hause angelangt, heilt er auch
diese und nach deren Abzug einen Besessenen; der ihm ins Haus ge-
bracht worden ist 9,32f. Bis hierher reicht der erste nur durch einen
Ausflug ans andere Ufer unterbrochene Aufenthalt Jesu in Kapernaum
bei Mt; die vielen Ereignisse sind eng aneinandergeschlossen, er kann
eigentlich nur zwei Tage gewihrt haben, — ja, es ist nicht einmal
ein Einschnitt von Nacht und Tag markiert.

Es folgt die zweite Predigt- und Arztreise 9,35; der bedurftlgen
Massen wegen entschlieit sich Jesus dazu, auch die zwolf Jiinger zu
seiner Unterstiitzung auszuschicken 9, 36ff.; in einer langen Rede weist
er sie an, alle rein jiidischen Stddte zu durcheilen. Darnach setzt er
seine Predigtreise fort 11,1; iiber die Erfahrungen der Jinger vermerkt
Mt leider nichts.

Nun weifl Mt eine ganze Reihe von Reiseerlebnissen zu berichten.?
Jinger des gefangenen Tiufers kommen zu Jesus und werden mit
einem Bescheid entlassen; daran ankniipfend belehrt Jesus das Volk
tiber Johannes und schlieBt dann Weherufe iiber die Stddte Chorazin,
Bethsaida und Kapernaum an 11,20—24: hier erfahren wir einmal, in
welchen Stidten er auf seinen Wanderungen hauptsichlich gewirkt hat
und wie er daselbst aufgenommen worden ist. ,In jener Zeit“ spricht
er feierlich von seinen Berufserfahrungen und ruft die Miihseligen von
neuem in seine Nachfolge 11,25—30. ,In jene Zeit“ fillt der Sab-
bat 12,1, der ihn zweimal, im Felde und in der Synagoge irgendwo, in
Konflikt mit den Pharisiern bringt. Um deren Anschlag zu entgeben,
begibt er sich anderswohin, von den Massen begleitet, denen er aber
Stillschweigen - iiber seine Person gebietet 12,15 f. Eine Dimonenheilung

i Zahn a.a. 0. S.415 meint, die Ereignisse von Mt11 seien in die Zeit der
Apostelreise ei . )

- 11*
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macht freilich bald gewaltiges Aufschen, so dai die Phariséier zunichst
sich veranlaBt sehen, eine bdse Verleumdung iiber ihn auszustreuen
12,22—24; er verteidigt sich in kurzer Rede, die Rabbinen und Phari-
sder erwidern mit der Forderung eines Zeichens; er antwortet ihnen
mit mehreren geheimnisvollen Spriichen; zum AbschluB dieser Ver-
sammlung weist er noch seine Verwandten ab. Am selben Tage 13,1
geht er an den See — wie es scheint, sind wir also in Kapernaum —
und erzdhlt dem Volk daselbst vier Parabeln, in einer Pause Kklirt er
die Jiinger iiber den Sinn der ersten Parabel und des Parabelredens
iiberhaupt auf 13,10—23. Nach Hause zuriickgekehrt, deutet er den
Jiingern eines der letzten Gleichnisse und fiigt drei weitere hinzu
13,36—52. Dann bricht er nach Nazareth auf 13,53 und erfihrt
seine Abweisung. Die Nachricht von dem Ende des Tiufers zwingt
ihn, die offentliche Tiatigkeit abzubrechen; er sucht die Einsamkeit
auf 14,13.

Von 9,35 bis 14,13 ist also eine grofie Berufswanderung anzu-
setzen; von ihrem Verlauf konnen wir uns einigermafien eine Vorstellung
machen. Doch dringt sich das Erzihlte eigentlich auf wenig Tage zu-
sammen; die Abschnitte 11, 1—30; 12, 1—14; 12,22—13,53 scheinen
je einen Tag zu umfassen. Auch diese Periode erstreckt sich auf viele
‘Wochen, sagen wir zwei Monate.

Dem der Einsamkeit Zustrebenden ziehen freilich die Massen nach;
voll Erbarmens heilt er die Kranken und speist am Abend mit Wunder-
kraft die ganze Schar, an die zehntausend. In der Nacht kehrt er mit
den Jiingern tiber den See zuriick und landet in der Landschaft Genesa-
reth 14,34. Sofort ist er wieder von allen Kranken der Gegend um-
lagert, und nun treffen ihn die Pharisder und Rabbinen aus Jerusalem;
s ‘folgt Abweisung, Belehrung und Erklirung wie bei Mk. Dann zieht
er sich liber die phonizische Grenze zuriick 15,21. Die Dauer dieser
Episode kann sehr wohl auf zwei Tage berechnet werden.

Dem Riickzug in die Gegend von Tyrus und Sidon, aus dem auch
Mt nur die eine konkrete Szene zu berichten weifl, geben wir auch
hier wieder zwei Wochen.

Nun kehrt er wieder an den See zurlick, besteigt einen Berg und
heilt unzihlige Kranke 15,29f.; drei Tage harren die Massen bei ihm
aus 15,32, da werden sie — diesmal an die achttausend — wiederum
wunderbar gespeist und entlassen. Jesus fihrt in die Gegend von
Magadan 15,39, erlebt dort einen kurzen Zusammensto mit Phariséern
und Sadduzdern und begibt sich mit den Jiingern nach Norden. 'Der

* Abschnitt umfafit eine knappe Woche.




Hans Windisch, Die Dauer d. 6ffentl. Wirksamk. Jesu nach d. vier Evangelisten. 157

Das Verweilen im Bereich des Philippus ist wieder wie bei Mk
auf zwei Wochen anzugeben, der letzte Aufenthalt in Galilda ist bei
Mt durch die Tempelsteuergeschichte bereichert, ebenso das Jiinger-
gesprich durch Zufiigungen um einige Minuten vermehit; dennoch haben
wir auch hier von der bei Mk vorgenommenen Schitzung auf eine
Woche nicht abzugehen.

In die Zeit der Wanderung nach Jerusalem verlegt Mt aufler dem
von Mk abgeschriebenen Stoff nur noch ein Gleichnis 20,1—16; es
bleibt daher auch hier bei dem natiirlichen Zeitraum von einer Woche.
Nur die Jerusalemer Tage erleiden bei Mt eine kleine Verschiebung: er
mehrt zwar den Stoff der Reden betrichtlich, vgl. 23 und 25, kiirzt aber
die offentliche Wirksamkeit um einen Tag, vgl. Mt 21, 17 f. mit Mk 11,
11. 19f., so daB hier die Jerusalemer Zeit kaum fiinf Tage umfafit.

Darnach 148t sich fiir Mt folgende Rechnung aufstellen:

a) erste Predigtreise durch ganz Galilda 4,23—8,4 1 Monat
b) erster Aufenthalt in Kapernaum 8,5—9,34. . . 2 Tage
c) zweite Predigtreise durch Galilda 9,35—14,13 . 2 Monate

d) Fahrten iiber den See 14,14—15,21. 2 Tage

~ e) Riickzug nach Syrien 15,21—28 . 2 Wochen
f) Aufenthalt am See 15,29—16,12 . 3 Tage
g) Aufenthalt im Nordbezirk 16, 13—17, 20. 2 Wochen
h) letztes Verweilen in Galilda 17,21—18,35. 1 Woche
i) Wanderung nach Jerusalem 19,1—20,34 . 1
k) Die Jerusalemer Zeit 21, 1—27,61. 5 'lage

Dauer der Wirksamkeit 3 Monate 6 \Vochen 12 Tage
==knapp 5 Monate.

Die Darstellung des Mt zeichnet sich vor allem dadurch aus, daf§
sie wiederholt eine Fiille von Handlungen und Reden auf ein, zwei,
drei Tage zusammendringt (b, d, f) und daf sie anderseits fiir zwei
Abschnitte (a, c) einen recht betrdchtlichen Zeitraum erschliefen l4fit,
um dessen Ausfiillung sich Mt freilich wenig Miihe gegeben hat. An
letzterem liegt's,c daf8 wir fiir Mt ein wenig mehr errechnet haben als
bei Mk. Nur bei einem Posten (c) hat die Vermehrung des Stoffes
zur Erhohung der Ziffer beigetragen. Im Ganzen macht die Uberlieferung
des Mt nicht dermafien den Eindruck der Diirftigkeit; das riihrt einmal
von der Einfiigung der Bergpredigt und anderer Szenen her, sodann von
der eben angefiihrten Zusammenriickung mannigfacher Erlebnisse auf
wenige Tage.

im Einzelnen weist die Verteilung neben Mk bemerkenswerte Unter-
schiede auf. Die Ereignisse, die Mk einem kiirzeren (a) und einem
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lingeren (c) Aufenthalt in Kapernaum zuweist, sind teils gestrichen, teils
kurz zusammengebunden (Mt b), teils in die. zweite Galildareise (c) ge-
setzt; die Wanderungen um den See vor dem Riickzug nach Phi-
nizien (MK f) sind bei Mt (d) stark gekiirzt, ebenso der darauf folgende
Aufenthalt am See (Mk h Mt f). Sonst stimmen beide Evangelisten
miteinander Uberein, d. h. Mt hat sonst seine Vorlage ohne Verinderung
libernommen.

Durch seine Umsetzungen hat Mt auch der Perikope aus der Ernte-
zeit eine neue Stellung gegeben, die noch beachtet werden muB. Sie
fallt bei ihm nicht mehr in den zweiwdchentlichen Besuch in Kaper-
naum (MK c) nach der ersten Predigtreise (Mk b), wie bei MK, sondern
in die zweite grofle Predigtreise (Mt c), und zwar in deren letzte Zeiten;
bis zum Passah wiirde also nach unseren Schitzungen bei Mt nur
noch zwei bis drei Monate in Aussicht stehen, also noch weniger als
bei Mk, ein Zeichen, daB Mt die Saisonangabe ganz und gar nicht
erkannt oder wenigstens nicht beachtet hat, und daf er, aufs Ganze
gesehen, im Grunde ebenso ‘grofie Liicken aufweist wie Mk.

Eine neue Angabe der Jahreszeit bei Mt ist vielleicht in dem Hin-
weis Jesu auf die heute blilhenden und morgen verdorrenden Lilien
Mt 6,28—30 zu finden, der etwa in den April' gehort und hier um
etwa einen Monat vor die Ernteszene gesetzt ist — die Folge ist also
ziemlich richtig: die Worte miissen vor jenem Sabbatkonflikt gesprochen
sein. Das Verhdltnis der mutmaglichen und der wirklichen Zeitlage ist
trotz dieser richtigen Datierung noch immer nicht giinstig: wir wiirden
die Bergpredigt drei bis vier Monate vor Passah ansetzen, wihrend sie
dem Kalender nach elf bis zw6lf Monate frither fallen miufite.

Einen weiteren Kalenderhinweis gibt Mt in der Erzihlung von
der Tempelsteuer 17,24—27. Die Einsammlung erfolgte wohl im
Februar, da sie in der zweiten Woche des Mirz in Jerusalem einge-
liefert wurde?. Wir hatten zwischen dieser Szene und dem Passah
etwas iiber zwei Wochen Ziwischenraum errechnet; tatsdchlich mis-
sen ein bis anderthalb Monate dazwischenliegen. Wieder ergibt
sich, wie diirftig die Uberlieferung ist und wie stark die Zeitrdume
infolgedessen zusammengeschoben erscheinen. In Wirklichkeit hétten
wir anzunehmen, daf ‘der letzte verborgene Aufenthalt in Galilda, aber
wohl auch die Festreise mehrere Wochen linger sich ausgedehnt haben
muf, als der Bericht aufs erste denken lafit.

1 Nach Christ, Nochmals die Lilie der Bibel, Zeitschr. d. d. Pal. Vs. 22 S. 65 ff.
ist unter den Lilien die Iris zu verstehen, und diese bliiht nach Guthe schon im April.
2 Vgl. 0. Holtzmann, Neutest: tl. Zeitgeschichte? 1906 S. 140.
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Mt hat also keineswegs ein besseres Wissen um den wirklichen
Zusammenhang und Verlauf der Geschichte Jesu als Mk. Noch deut-
licher als bei Mt ist bei ihm zu sehen, wie ein synoptisches Evangelium
zustande kommt: durch souverdne Aneinanderreihung und freie Um-
setzung der einzelnen Uberlieferungsfragmente, durch Zusammenarbeiten
verschiedener Traditionsreihen und durch willkiirliche Verinderung der
in den Vorlagen vorgefundenen Ordnung. Der Aufrif8 des Lebens
Jesu, in seinen einzelnen Etappen, wie ihn Mt,gibt, ist so wenig wie
bei Mk aus der Erinnerung oder treuen Uberlieferung geschdpft, son-
dern auf dem Papier entstanden.

Der Verfasser unseres Mt ist also noch viel weniger als Mk ein
Augenzeuge. Wer den Aufrifi eines Vorgingers, der auch schon den
wirklichen Verlauf der Dinge nicht mehr kannte, iibernimmt und an
einzelnen Stellen souverdn in die Ordnung eingreift, ohne darin besseres
Wissen zu bekunden, steht der Geschichte, die er beschreibt, ebenso
fen wie dieser.

Die Verfasserschaft des Apostels Mt wire nur durch die verzweifelte
Annahme zu retten, da Mk nach Mt gearbeitet hitte!, und auch dann
bliecben noch vernichtende Argumente genug.

3.

DaBl der Evangelist Lukas eine von Mk-Mt wiederum abweichende
Anordnung der Stoffe gibt und dafl der Grund allein in seiner Ein-
fiihrung neuer Uberlieferungsmassen zu erblicken ist, weifl jedermann.
Eine Durchpriifung seiner Darstellung ist daher von hohem Interesse.

Nach Lk beginnt Jesus, von Jerusalem zuriickkehrend 4, 9. 14,
seine offentliche Tiatigkeit damit, da8 er in den Synagogen lehrt 4,15.
Als erstes Beispiel wird das Auftreten in Nazareth am Sabbat angefiihrt
4,16—30, dem indes schon #hnliche Synagogenszenen 4,16, insbe-
sondere schon Taten in Kapernaum vorausgegangen sein miissen 4, 23.
Der folgende Sabbat entspricht dem ersten Tag in Kapernaum (Mk a) 4,31
bis 4,43, er fillt bei Lk mitten in die erste galildische Predigtreise,
vgl. 4,44.2 Weitere Erlebnisse dieser Wanderperiode schlieffen sich an,

1 Es ist bedauerlich, daB Wohlenberg in seinem Kommentar des Mk ohne
weiteres diese Annah seines Meist tibernimmt und es unterlifit, die anfechtbaren
Arg te Zahns (Einleitung 3 II § 57) durch bessere zu ergiéinzen.

2 Die Lesart. lovdaiac, die von Merx (die Evangelien des Mk und Lk 1905,
S. 217), Spitta (Streitfragen der Geschichte Jesu 1907, S. 15 f.) u. v. a. bevorzugt wird,
verbietet sich trotz ihrer guten Bezeugung durch den Kontext bei Lk; auf keinen
Fall erlaubt sie, mit Spitta der Quelle des Lk eine Verlegung des Schauplatzes nach
Judda zuzuschreiben, vgl. 4, 31; 5, 1.
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die durch ein Wunder vorbereitete Berufung des Simon und seiner
Genossen am See Genezareth 5,1—11, die Heilung des Aussitzigen,
die das Volk um Jesus sammelt und ihn voriibergehend in die Einsamkeit
treibt 5, 15 f., die Heilung des Gichtbriichigen ,an einem der Tage“ 5, 17
in cinem Hause irgendwo. Auf denselben Tag verlegt Lk anschliefend
dic Berufung des Levi' und das Gastmahl, das Levi gibt 5,29, bei dem
das Gesprich tiber den Verkehr mit den Zblinern und Siindern und iiber
die Fastenfreiheit der Jiinger Jesu stattfindet 5,30—39. An einem
Sabbat? spielt sich die Ahrenszene ab,? ,an einem anderen Sabbat®
6,6 die Heilung der geldhmten Hand in der Synagoge. ,In diesen
Tagen“ steigt Jesus auf einen Berg, bringt oben eine Nacht zu und
wihlt am Morgen die zw§If Apostel aus 6, 12 f., dann steigt er ins Land
herunter, sieht sich alsbald umringt von vielen Lehr- und Heilungs-

bediirftigen, die aus den siidlichen und nordlichen Gegenden Palistinas

zusammengestromt sind, heilt viele und hilt eine lingere Rede 6, 20—49.
Dann wandert er nach Kapernaum 7,1 und heilt dort den Sklaven des
Hauptmanns; am folgenden Tage 7, 11* zieht er in groBer Begleitung
nach Nain und erweckt einen Toten. Jiinger des Tiufers erzihlen das
alles jhrem Meister, und Johannes schickt nun zu Jesus; die Boten treffen
wohl einige Tage nach dem Wunder zu Nain bei Jesus ein. Nach
ihrer Entlassung redet Jesus zum Volk wie bei Mt. Dann, vielleicht
am selben Tage, finden wir ihn als Tischgast im Hause eines Phari-
sders 7,36—50. ,In der folgenden Zeit“ setzt er seine Wanderungen
durch Stddte und Dorfer fort, im Predigen unterstiitzt von seinen zwélf
Jiingern 8,1. Von viel Volk umgeben, erzihlt er das Gleichnis vom
Sdemann, gibt den Jingern auf ihre Fragen den niheren Aufschluf
8,9—18 und weist zum Schlufl seine Verwandten ab 8,19—21. Jetzt fahrt
er zum erstenmal ,an einem der Tage“ 8,22 iiber den See, landet
bei Gergesa, muf} aber auf Bitten der Gergesener wieder umkehren. Bei
seiner Riickkunft irgendwohin macht er das Weib und die Tochter des

1 Ich beziehe ¢EfAOev 5,27 auf 'das Haus, in dem sich Jesus nach 5, 18 ff. be-
funden haben mug.

2 Uber den ritselhaften ,zweitersten Sabbat® 6,1 vgl. J. WeiB, bei Meyer,
Evangelium des Mk und Lk #1892, S.379ff.,; Chwolson, Das letzte Passahmahl
Christi 1908, S. 59 ff. denkt an den Sabbat der Osterwoche, Wellhausen, Das Evgl.
Lucaé 1904, S. 20 an den Sonntag nach Ostern, Schlatter, Erlauterungen zum NT. I,
S. 465 an den 1. Nisan als den zweiten Neujahrstag. Jedenfalls wird es ein bestimmter
Tag in der Osterzeit sein.

3 Nach 6,5 D hat ,am selben Tage® das Gesprich mit dem Arbeiter stattgefunden.

4 Liest man év Td vgl. 8,1 statt év Tf, so hat man einige Tage Zwischenraum
zu lassen.
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Jairus gesund. Nun sendet er die Jiinger aus, die in den Dérfern
herumziehen, predigend und heilend 9, 1—6. Nach ihrer Riickkehr —
also etwa nach einem Monat — ziehen sie sich nach Bethsaida zuriick
9, 10, aber die Massen ereilen sie und am Abend des Tages muf er sie
speisen 9,11—17. Bald darauf wohl — hier 148t Lk grofie Abschnitte
aus Mk und Mt fallen — erfolgt das Petrusbekenntnis und -die erste
Leidensverkiindigung, ,etwa acht Tage® danach die Verkldrung 9, 28,
am folgenden Tage 9,37 die Heilung des epileptischen Knaben und
unmittelbar anschlieBend 9,43 die zweite Leidensverkiindigung, danach
wohl auch das Gesprich iber den Vorrang und iiber den fremden
Exorzisten 9, 46—50. Dann setzt die Wanderung nach Jerusalem
ein. Wir haben es also bei Lk von 4,15—9,50 mit einer grofien
galildischen Wanderperiode zu tun, die man nur ganz ungefahr
folgendermaflien abschdtzen kann:

a) Anfinge der Predigtwirksamkeit 4,15 . . . . . 1 Monat
b) Reise iiber Nazareth nach Kapernaum 4,16—31 . . 1 Woche
c) Fortsetzung der Wanderschaft 4,43—6,6 . . . . 5 Wochen

d) Reden und Wunder in Kapernaum, Nain und Um-

gebung 6,6—S8,1 e e .02 "
e) Fortsetzung der Wanderung 8, 1 9 1 e e 2,
f) Aussendung der Jinger 9,1—6 . . . . . . . 1 Monat
g) Riickzug und Andrang 9,10—17 . . . . 1 Tag
h) Letzte Erlebnisse und Gesprache in galildischer Gegendl
9,18—50 . . . 2 Wochen

2 Monate 9 Wochen 1 Tag =4%/4Monat.

Sehr eigentlimlich ist nun der Verlauf der Reise. Jesus beschliefit

den Aufbruch nach Jerusalem 9,51, die erste Nacht hat er Schwierig-
Keit, sich ein Quartier zu beschaffen 52—56. Vielleicht schon am
nichsten Tage verhandeln drei Minner mit jhm, ob sie ihm nach-
folgen sollen 57—62. ,Danach“ sendet er zum zweitenmal in alle
Stidte und Orte, die er noch betreten will, siebzig Boten in 35 Trupps
aus 19, 1, bereitet sie auf guten und schlechten Empfang vor und ruft
sein Wehe iiber die Stidte Chorasin, Bethsaida und Kapernaum, die
seine Taten — bei seinen eigenen Wanderungen — sahen und nicht
Bufie taten. Die Siebzig kehren zuriick und verkiinden mit Freuden
ihre Erlebnisse 10, 17. Was Jesus selbst inzwischen verrichtet ‘hat, ob
er auch gewirkt, ob er irgendwo zuriickgezogen geweilt hat, ob er

1 Lk sagt hier nichts von Auslandsreise und Rickwanderung; wir kommen
hier also zu kiirzeren Schitzungen; auch die phonmsche Reise hat er gestrichen.
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weiter gereist ist, erfahren wir nicht. Nehmen wir das Zweite an, so
hitte also die ,Reise” ihre erste Unterbrechung von mindestens drei,
vier Wochen! erfahren.

An die Riickkehr der Boten schlieflen sich unmittelbar weitere
Szenen an, der Jubelruf Jesu 10, 21 f., die Seligpreisung der Jiinger 23f.
und die Belehrung eines Rabbinen (ber das grifite Gebot 10,25-—37.
Jetzt geht die Reise weiter: es wird erzihlt, wie Jesus nach einer
Wanderung bei einer Frau, namens Martha, einkehrt 10,38. Dann
finden wir ihn irgendwo anders; die Jiinger sehen ihn beten und
empfangen von ihm auf ihren Wunsch ein Mustergebet, dazu weitere
Anweisungen tiber das Beten 11, 1—13. Dann treibt er einen Teufel
aus — wie lang nach der Besprechung {iber das Beten, erfihrt man
nicht — und die Leute verleumden ihn und fordern ein Zeichen; er

" weist die Unsinnigkeit der Verleumdung nach, und lehnt, nur durch

den Zuruf einer Frau unterbrochen, das Zeichen ab 11,14—32, gibt
noch weitere Lehren 33—36 und wird alsdann (v 8¢ 1@ AaMfcor) von
einem Pharisder zu Tisch gebeten 11,3%. Die Tischgespriche, die nun
folgen 11,39—52, geben den Rabbinen und Pharisdern Anla8, auf ihn
des weiteren aufzupassen 53f. Er bewegt sich also in voller Offent-
lichkeit. Unterdessen? sind denn auch plétzlich wieder Myriaden um
ihn versammelt 12,1. Zunéchst erhalten die Jiinger eine Belehrung
12, 1—12, dann regt ihn einer aus dem Volk durch den Wunsch, den
er ihm vortrigt, zur Erzahlung eines Warnungsbeispiels an 12, 13—21.
Dann redet er wieder zu den Jiingern iiber ihre Pflichten (direkte Mah-
nungen und Gleichnisse) und iiber seine Mission 12,22—53, darauf
wieder zum Volk 54—59. ,Zur selben Zeit“ wird ihm endlich die
Schreckenskunde ‘von Pilatus mitgeteilt, und das veranlaBt ihn, sich
dariiber auszusprechen 13,1—9. So hat sich an einem Tage ab-
gespielt, was von 12,1—13,9 erzihlt ist.

Nun lehrt er wieder ,in einer der Synagogen am Sabbat“3 13, 10;
heilt eine Frau und redet in Gleichnissen von Reiche Gottes. Dann zieht

1 Denkt man bei der Aussendung an die Reiscroute Samaria-Jerusalem, so kommt
man auch mit 2 Wochen aus.

2 ¢l olc kann heificn, daB das Folgende unmittelbar auf die bisherigen Szenen
dieses Tages 11, 14—52 folgt; sonst ist jedenfalls nur eine Zwischenzeit von wenig
Tagen anzunehmen

3 (&v) Toic cdpactv dient zur Bezeict g eincs Sabbats Mk 1, 21; 2,23; Mt12,1;
Lk 4,31; an anderen Stellen Mk 2,24; 3,2.4; Mt 12,5.10. 11 f.; Lk 6,2.9 erscheint
es generell. Hier ist wohl ein bestimmter Sabbat gemeint; also liegt die Hindeutung

auf eine iiber mehrere Wochen sich erstreckende Wirksamkeit nicht vor. D und einige
Ubersetzungen lesen iibrigens klarer év T capfdtw.
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er weiter durch Stidte und Dorfer, lehrend, aber die Richtung nach
Jerusalem nehmend 13, 22, also ist doch wieder an die Festreise gedacht.
Auf eine Frage hin spricht er liber die Unsicherheit der kiinftigen Rettung
13,23—30; ,zur selben Stunde“ raten ihm einige Pharisder, das
Gebiet des Herodes zu verlassen — er ist also noch in Galilda oder in
Perda, jedenfalls nicht in Samaria; Jesus erwidert, er werde heute und
morgen noch am Orte wirken und erst am dritten Tage vollendet werden,
oder er miisse heute, morgen und iibermorgen wandern und als echter
Prophet — am vierten Tage? — in Jerusalem sein Ende finden 13,31—33.
Das erstere Wort 13,32 ist unverstindlich, das zweite scheint zu meinen,
daBl wir uns drei Tagereisen von Jerusalem entfernt befinden.!

Nun finden wir ihn wieder am (nichsten?) Sabbat 14,1 im Hause
eines Pharis#erfiihrers, er heilt bei Tisch einen Wassersiichtigen und redet
tiber die Einladungen in dieser und jener Welt. Dann wandert er
weiter 14,24 und hilt den ihm folgenden Massen die schweren Be-
dingungen seiner Jiingerschaft vor 25—35; im Anschiufl an diese Aus-
sprache 15, 1 nahen sich ihm alle Zollner und Siinder, um ihn zu héren;
die Pharisder und Rabbinen, die sich iiber Jesu freundliches Verhalten
argern, werden durch drei Gleichnisse zurechtgewiesen 15,2—32. An-
schlieflend wohl belehrt er die Jiinger durch ein weiteres Gleichnis,
straft noch einmal die Pharisder 16, 14 ff., erzdhlt die Geschichte-vom
reichen Mann und armen Lazarus und unterredet sich zum Schlui mit
den Jingern und Aposteln 17,1—10. Die Reden Lk 14,24—17, 10
stellen eine zusammenhingende auf einen Tag fallende Unterbrechung
der Wanderung dar!

Die Fortsetzung der Erzidhlung zeichnet Jesus wieder auf der
Wanderung nach Jerusalem, die indes merkwiirdigerweise durch Samarien
und Galilda (1)? filhrt. Da der Samariter vor dem Aufsuchen des
Priesters umkehrt, was auch die anderen hitten tun sollen, so kann
sich der ganze Bericht 17,11—19 iiber einen Tag erstrecken.?® Irgend-
wann spiter wird Jesus von Pharisdern nach dem Eintreffen der
Herrschaft Gottes gefragt 17,20, belehtt sie und danach die Jiinger

1 Streicht man mit Wellhausen, Das Evangelium Lucae S. 76 in 32 die Worte xai
T#) Tpitn Teherodpar und in 33 cAuepov xai avpiov, so heift es: zwei Tage bleibe
ich noch hier, und iibermorgen mache ich mich auf .nach Jerusalem. Ich vermute, daf
die Interpolation von Lk stammt, der die Anschauung eintragen mufte, daf Jesus
auch schon' heut und morgen auf der Wanderung begriffen sei.

2 Wahrscheinlich hat Lukas so geschrieben im Blick auf den Samariter, die Haupt-
person der folgenden Geschichte, und die neun Juden; da8 man zur Not die Wendung
auch vom geographischen Standpunkt aus verstehen kann, zeigt Spitta a.a. O. S. 23, 51.

3 Vgl. J. WeiB bei Meyer S. 553 1. '
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tiber dic letzten Dinge, fiigt ein Gleichnis bei 18, |—8 und erzihlt
zum Schlufl eine beschimende Geschichte fiir andere Horer, die auf
ihre Frommigkeit pochten 18,9—14.

Jetzt endlich erreicht Lk wieder den synoptischen Anschluf und
bringt die Wanderung zum Ziele. Jesus 4Bt die Kinder zu sich,
wird durch den vornehmen Reichen zu ernsten Gesprichen iber den
Reichtum veranlat, nimmt dann die Zwélfe besonders und klirt sie
nach langer Zwischenzeit zum zweitenmal {iber die Notwendigkeit seines
Leidens auf 18,31—34, vgl. 9,22, heilt dann vor Jericho den Blinden
18,35—43, zieht in Jericho ein und kehrt bei Zachdus ein 19, 1.5, be-
spricht sich mit diesem und mit anderen Mitgisten, die auf die baldige
Errichtung des Reiches Gottes in Jerusalem hoffen 19, 11 ff., zieht dann
sofort weiter — also ohne bei Zachéus in Jericho zu iibernachten 19, 28 —

‘tiber Bethphage und Bethanien an den Olberg, bestellt sich den Esel

und reitet nach Jerusalem zu. Nachdem er die Pharisaer zurechtgewiesen
hat 19,39f., bricht er beim Anblick Jerusalems in Tridnen aus, weil er
die Zerstorung der Stadt vor Augen hat 41—44. In Jerusalem geht
er sofort in den Tempel und reinigt ihn 19, 45f. wie bei Mt, lehrt
nun tidglich im Tempel 19,47, wird dann eines Tages nach seiner
Vollmacht gefragt 20,1, erzihlt darauf das Gleichnis von den Wein-
gartnern 20, 9—19, fertigt die Gesandten der Rabbinen und Hohenpriester
und die Vertreter der Sadduzier ab, wirft selbst ein Problem der Messias-
theologie auf, warnt die Jiinger in Gegenwart des ganzen Volkes vor
den Rabbinen 20, 45—47, beobachtet aufblickend die Almoseneinleger
21, 1—4 und belehrt, von einigen Anwesenden auf den Tempel auf-
merksam gemacht, liber den Untergang des Tempels und die letzten
Dinge 21,5—36." ‘Auch weiterhin lehrt er tagsiiber im Tempel und

‘zieht sich die Nichte an den Olberg zuriick 21,37f. Da das Passah

nahe ist 22,1 (Lukas streicht pera dbo Hpépoc), planen die Hohen-
priester und Rabbinen seinen Untergang 22,2 und Judas ergibt sich
ihnen 3—6. Das Passah feiert Jesus regelrecht im Jiingerkreise 7 ff.,
er wird dann gefangen, ins Haus des Hohenpriesters geschleppt 22,54
und dort verhdhnt 63—65, am folgenden Tage 22,66 vom Hohen Rat
verurteilt und vor Pilatus geschleppt; Pilatus schickt ihn zu Herodes,
Herodes iiberantwortet ihn wieder dem Statthalter, und dieser gibt ihn
nach einigen Verhandlungen preis. Trotz dieser vielen Umsténde hingt
Jesus gegen Mittag bereits am Kreuze 23,44 und verscheidet gegen
drei Uhr nachmittag 44—46. Zwischen Einzug und Ende in Jerusalem
liegt bei Lukas eine ganze Reihe von Tagen, man kann wohl etwa
zwei Wochen ansetzen; doch sind die Begebenheiten und Reden, die
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Lukas nach dem Tag des Einzugs zu berichten wei, simtlich auf
einen einzigen Tag verlegt, und der lingere Zeitraum griindet sich nur
auf zwei allgemeinere Angaben 19,47; 21,37f.

Schwieriger ist es, die Dauer der ,Reise“ abzuschitzen. Bis zur
Riickkehr der siebzig Ausgesandten rechneten wir drei bis vier
Wochen. Nun ist aber schwer zu sagen, welche Zwischenriume
zwischen 10,37 und 38; 11, 13 und 14 liegen; mehr als eine Woche
brauchen wir nach dem Stil der Ankniipfungen in 10,38und 11, 14 indes
nicht in Anschlag zu bringen. Der Abschnitt 11, 14—52 spielt an einem
Tage, der folgende 12,1—13,9 am selben Tag oder kurz darauf. Auch
der Sabbat 13, 10 kann nicht weit von diesem Tag entfernt liegen, der
zweite Sabbat 14,1 mag der nichstfolgende gewesen sein, die
Wanderung 14,25 kann tags darauf wieder aufgenommen worden
sein; dafl sie durch etwas andres als die Gespriche 14, 25—17, 10 unter-
brochen worden sei, wird durch nichts nahe gelegt. Also denken wir,
dafl die Fortsetzung in 17,11 wieder einen Tag spiter erfolgte: auf
diesen Tag kann die Riickkehr des dankbaren Samariters, aber auch
der Rest des lukanischen Sondergutes 17,20—18, 14 fallen; jedenfalls
brauchen zwischen 17,11—19 und 17,20—18, 14 nicht viele Tage zu
liegen. Der Punkt, an dem der synoptische Faden von Lk wieder auf-
genommen wird 17, 15, braucht nicht mehr als eine Tagereise von Jericho
entfernt gewesen zu sein. So wird man vom Abschlufl der Siebziger-
mission bis zur Ankunft in Jericho wieder drei bis vier Wochen rechnen
und die Gesamtdauer des von Lk als Reise bezeichneten Abschnittes
9,51—19,28 auf acht Wochen oder zwei Monate veranschlagen.
Dann betrigt die ganze Wirksamkeit bei Lk nach den drei Posten

a) erste Wanderperiode 4,15—9,50 . . etwas liber 4 Monate
b) Reise nach Jerusalem 9,51—19,28 . . knapp 2 "
c) Aufenthalt in Jerusalem 19,45—23,56 . etwa 2 Wochen

in Summa 6%z Monate.

Das Merkwiirdigste in dem Aufrifl des Lukas ist die ungeheuer-
liche Ausdehnung der kleinen Reise von Galilda nach Jerusalem. Ihr
Zustandekommen ist allgemein anerkannt: Lk hat die grofiere Masse
der nicht aus Mk geschopften Uberlieferungen in den Reisebericht
eingeschachtelt, indem er wohl meinte, daf. Mk die galiliische Wirk-
samkeit erschipfend beschrieben habe, und wahrscheinlich von der
wahren Dauer einer Reise von Galilia nach- Jerusalem ebensowenig
die richtige Vorstellung besaB wie von dem Reiseweg. So wurde die
Aussendung der Siebzig unterwegs eingeschoben —es ist die Version,
die er aus Q entnahm, so wurden Sabbatgottesdienste, Sabbatein-
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ladungen, Massenansammlungen, Disputationen mit allen Stinden ein-
gefligt — wie ihm ja schon Mk in solcher Ausstattung des Reiseberichts,
wenn auch mit bescheideneren Mitteln, vorangegangen war.

Die Gruppierung der vielen Szenen und Reden hat sich Lk
dadurch erleichtert, daB er moglichst viel Ereignisse und Ausspriiche
i auf einen Tag zusammenlegte. Die Abschnitte 10, 17—37, 11,14
(11,12)—52 (13,97), 12,1—13,9, 14,1—24, 14,25—17,10, vielleicht
B auch 17,11—18, 18 stellen die Ereignisse nur ebenso vieler Tage
i dar. Auch hier ist also die grofiere Zeitausdehnung, von der zweiten
i Aussendung abgesehen, durch Zwischenbemerkungen und durch zwei-
malige Bezeichnung des Sabbattages begriindet.

Unter den Zwischenbemerkungen sind die wichtigsten die, welche
der Erzdhlung den Charakter des Reiseberichts geben 9,51.57; 10,38;
13,22.33; 14,1.25; 17,11; 18,31—19,11. Die dazwischen liegenden
Geschichten und Reden, die nicht unmittelbar als Reiseerlebnisse gelten
konnen, stellen also mehr oder weniger motivierte Unterbrechungen der
Reise dar. Da, wo andere Ubergingz-gewihlt sind, wie 11, 1. 14. 29;
12,1; 13,10.31; 14,1, ist es denn auch sehr problematisch, ob man
noch von Reisegeschichten reden kann; die wiederholten Hinweise auf
i die Fortsetzung der Wanderung sind daher notwendig, . um wenigstens
: dem Ganzen den Charakter eines Reisejournals zu wahren.

Bei Lk nimmt die Darstellung den meisten Umfang ein: 6/ Monate
neben 5 Monaten bei Mt und 4%: Monaten bei Mk. Schon allein
die erste Wanderperiode bei Lk hat fast die Ausdehnung der ganzen
Titigkeit bei Mk-Mt. Es liegt das daran, daf§ Lk bereits vor dem ersten
konkreten Erlebnis eine Tatigkeit von einem Monat erschlieffen 148t und
-auch im Verlauf ofter das Wandern hervorhebt. Nur um weniges werden
diese Ausdehnungen durch die Streichungen ausgeglichen, die Lk vor-
genommen hat. Dazu kommt dann die umfingliche Festreise, die statt
einer Woche bei Mk-Mt, hier- fast zwei Monate fiir sich beansprucht.

Durch den umfangreichen Reisebericht ist nun bei Lk die Ernte-
szene gegen MK wie gegen Mt stark verschoben. Lag sie bei Mk
drei Monate vor dem Abschluf, unsern Schitzungen entsprechend, bei
Mt nur zwei bis drei Monate davor, so fillt sie bei Lk in die erste Halfte
der ersten viermonatlichen Wanderperiode, also etwa 2*/z 422 Mo-
nat = fiinf Monate vor Passah. Lk ist also derjenige Evangelist, der
dem Tatbestand dank seiner reicheren Uberlieferungen am nichsten
kommt. Immerhin haben wir uns auch hier mit unseren dem Text
abgenommenen Schitzungen noch um iiber ein halbes Jahr verrechnet
und konstatieren auch bei Lk empfindlich grofie Liicken.
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Anders steht es mit dem Frithlingsspruch iiber die Lilien 12, 27f.
Zunichst ist er spiter als die Ernteperikope angesetzt, und zwar fillt er
in die zweite Hilfte der Festreise, also etwa vier Monate spiter als
jener Erntesabbat. Chronologisch hitte er besserin die Feldpredigt ge-
pafit oder in eine noch friihere Rede. Im Reisebericht steht er infolge-
dessen ganz schlecht; da ist er etwa auf die fiinfte oder-sechste
Woche vor Passah datiert, also mitten in die Regenzeit — ein Zeichen,
dafl Lk den Kkalendarischen Hintergrund eben nicht erkannt und seine
Ordnung trotz der Versicherung, er wolle der Reihe nach erzihlen 1,3,
nach ganz anderen als chronologischen Gesichtspunkten eingerichtet hat.

4.

Die vorhergehenden Untersuchungen waren von der Schwierigkeit
gedriickt, daB mit zwei Ausnahmen die Zeitangaben ganz  ungefihr
gehalten waren oder vollig fehlten. Wir fanden, dafl die Synoptiker
von dem wirklichen Zeitverlauf keine Vorstellung und auch kein
Interesse daran hatten, die Ereignisse nach dem Kalender zu grup-
pieren. Sie stellen eine Geschichte dar, die sich in vier bis sieben
Monaten abgespielt haben konnte, die aber einer unbeabsichtigten
Kalenderangabe zufolge tatsdchlich mehr als ein Jahr umfafit haben
muBl. Von hier aus ist nun eine Haupteigentiimlichkeit der johan-
neischen Berichterstattung zu wiirdigen, die Verteilung des ganzen
Stoffes auf eine Folge von Festen.

Schon die der 6ffentlichen Wirksamkeit Jesu vorangehenden Zeiten
mifit Joh mit eigenem MaB. Er kennt nicht die vierzig Tage der
Versuchung Mk 1,13, Mt 4,2, Lk 4, 2, sondern fixiert einige Tage aus
dem Aufenthalt in der Jordangegend bei dem Tadufer. Danach zieht
Jesus nach Kapernaum, bleibt aber dort ,nicht viele Tage“ 2,12, also
etwa eine Woche, sondern reist des Passah wegen zum erstenmal
nach Jerusalem. Von diesem ersten selbstherrlichen Auftreten ist wohl
seine Offentliche Wirksamkeit nach Joh zu datieren.

Nur zum Feste scheint er in Jerusalem geblieben zu sein 2,23.
»Danach“ zieht er in eine Gegend Juddas, wo man taufen kann 3, 22.
Dort verweilt er einige Zeit, tauft oder tauft nicht und sieht sich durch
die Pharisder veranlagt, Judda zu verlassen und {iber Samarien nach
Galilda zu wandern 4,1—3. Nur zwei Tage hilt er sich bei den Sama-
ritern auf 4,40. 43 und kommt wieder nach Kana 4,46. Die Jahreszeit
kann vielleicht aus der Bemerkung 4,35 erschlossen werden: es ist
vier Monate bis zur Ernte, also Dezember. Dann hitten wir einen
ersten groBen, von Joh nur eben iiberflogenen Zeitraum von etwa neun
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Monaten zu Konstatieren, aus dem allein ein Bekenntnis des Tiufers
des Berichtes wert gewesen war. Wenn indes das Wort nur ein
Sprichwort bezeichnet, sind wir auf eigne Schitzung angewiesen und
wiirden mit viel Kiirzerer Zeit, etwa ein oder zwei Monaten Tauf-
tatigkeit (wenn nicht mit noch weniger) zufriedengestellt sein.

In Kana verrichtet Jesus ein zweites Wunder, die Heilung eines
Beamtensohnes aus der Ferne 4,46—54.

Es folgt, dem vorliegenden Text entsprechend, ein neues Fest,
das ihn zum zweiten Male nach Jerusalem fiihrt 5, 1. An dem
Fest kann man nur mit Hilfe von Einfillen und gelehrten Materialien
herumraten. An ein Passah kann nur gedacht werden, wenn das
Wort mdoxa ausgefallen sein sollte, sonst an jedes beliebige Fest;
wahrscheinlich hat der Evangelist mit der allgemeinen Angabe nur die

“erneute Reise Jesu nach Jerusalem motivieren wollen: zu einem Feste

zog er wieder hin.!

Die niichste Zeit- und Lokalangabe frappiert: ,Danach zog Jesus
ab {iber den galildischen See (von Tibetias)“ 6,1; fast noch auffallender
ist, daB er gerade zur Passabzeit mit den Volksmassen um den See
herumzieht 6, 4. Dem Text zufolge ist jetzt das erste Jahr abge-
laufen, gefiillt durch ein demonstratives Auftreten in Jerusalem, die
nichtliche Belehrung eines Ratsmitgliedes, durch eine lingere Tauf-
titigkeit, eine Missionsreise durch Samaria, eine Wundertat in Galilda,
eine weitere Reise nach Jerusalem mit Sabbatheilung und langerer
offentlicher Disputation und endlich durch die noch vor Passah fallende
wunderbare Speisung, Riickkehr iiber den See und eine erste und letzte
Offentliche Disputation in der Synagoge zu Kapernaum am folgenden
Tag 6,22 — alles in allem anscheinend viel, dennoch im ganzen herz-

‘lich wenig: was wirklich ausgefiihrt wird, verteilt sich auf acht ein-

zelne Tage und eine Nacht. )
sDanach bewegte sich .Jesus in Galilia umher“, bis das Laub-
hiittenfest herankam 7,1f. Das mepimatelv, von dem nichts Einzelnes

" berichtet wird, zieht sich also liber vier Monate hin. Schliefllich geht

auch er, trotz vorheriger, deutlicher Weigerung, selbst nach Jerusalem,
tritt mitten im Verlauf des achttigigen Festes lehrend auf 7,14, hebt
wieder an, mit den Juden zu streiten, verteidigt seine Tat vom vorigen

1 Zahn, Einl. in das NT31II S, 5251.; Das Evgl. des Joh. 1908 S.270—273
denkt an das Laubhiittenfest; dann wiren seit der Samaritermission neun Monate ver-
fNlossen, der Beweis scheint mir nicht gegliickt. Homanner a. a. O. S. 96 fi. will die
Annahme cines Pfingstfestes erweisen; das gibc einem Zwischenraum von zi b
cinem halben Jahre,

20. 4. 1911,
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Jahre 7,21—24, und wird durch einen Anschlag der Hohenpriester
und Pharisder bedroht 7,32. Am letzten Festtage ruft er einen neuen
Disput hervor 7,37ff., setzt seine Zeugnisse, Verteidigungs- und An-
griffsreden im Tempel fort! und weiff schlieSlich einem Steinigungsver-
such machtvoll zu entgehen 8,12—59. Beim Verlassen des Tempels?
begegnet er einem Blindgeborenen und macht ihn sehend 9, 1ff. Die
Tat macht Aufsehen, veranlafit endlose, mit grofiter Anschaulichkeit
gemalte Verhandlungen, schlieflich eine neue lingere Rede Jesu 9,39
bis 10,21. Von 7,37 sonst 8,12—10, 2! bietet der Bericht die Fiille
der Ereignisse eines Tages dar.?

Dann kommt das Tempelweihfest zur Winterszeit im Dezember
10,22, Drei Monate sind also inzwischen verflossen und ohne
Bericht geblieben. Joh schildert eine erregte Szene: Jesus wird um das
Geheimnis seiner Person gefragt und ernstlich bedroht. So zieht er
sich iiber den Jordan zuriick, von vielen aufgesucht und gldubig an-
erkannt 10, 40—42. Eines Tages hort er von der Erkrankung seines
Freundes Lazarus in Bethanien, bleibt noch zwei Tage an Ort und
Stelle und zieht nach dem Dorfe 11,6f. Dort findet er den Freund
bereits seit vier Tagen im Grab 11,17.39 und erweckt ihn. Bald darauf
findet die Ratssitzung statt, in der der Tod Jesu beschlossen wird; in-
folgedessen zieht sich Jesus in die Wiiste zuriick, obwohl das Passah
nahe ist 11,54f. Sechs Tage vor Passah kehrt er nach Bethanien
zuriick 12,1. Die Lazarusgeschichte fillt also in die Zeit zwischen
Dezember und Mirz, vielleicht in den Februar; sie ist die einzige
Episode aus diesem Zeitraum, die in breiter Ausfiihrung erzihlt wird;
sie umfafit etwa vier bis fiinf Tage.

Sechs Tage vor Passah findet die Salbung Jesu zu Bethanien
statt — also vor dem Einzug. Nun folgt der letzte Jerusalemer
Aufenthalt, der dem einzigen bei den Synoptikern in der Hauptsache
entspricht. Fiinf Tage vor Passah zieht er inJerusalem ein 12, 12ff,,
am selben Tage wohl bemiihen sich die Griechen um seinen Anblick;
Jesus. redet und streitet zum letztenmal vor dem Volk und verbirgt
sich 12, 36. Nach 12, 44—50 tritt er freilich noch einmal auf. Am
letzten Tag vor dem Passah hilt er das letzte Mahl mit den Jiingern
13,1; in der Nacht gibt er sich gefangen, wird von Hannas verhort,
zu Kaiphas geschleppt, am néchsten Morgen, dem Vortag vor Passah,
18,28 von Pilatus befragt und gegen Mittag verurteilt 19,14. Danach

! Vgl. Zahn a. a. O. S. 427 Anm. 58.
2 Nach Zahn a. a. O. S. 398 befinden wir uns 8, 12 ff. wenigstens in niichster
Nihe von dem 7,37 bezeichneten Zeitpunkt; vgl. auch S. 441.
Zeitschr. f. d. neutest. Wiss. XII. Jahrg. 1911. . - 12
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stirbt er am Krcuze. Nur den einen Tag scheint Jesus das letzte
Mal offentlich in Jerusalem aufgetreten zu sein, drei Tage hilt er sich
verborgen, am Nachmittag vor Anbruch des Festes findet er sein
menschliches Ende. Zugleich ist das zweite Jahr seiner Wirksam-
keit vollendet; es ist charakterisiert durch Szenen zum Laubhiitten-
und zum Tempelweihfest, durch das gewaltigste Machtwunder der ge-
samten evangelischen Uberlieferung, das in eine festlose Woche fillt,
und durch eine Folge von Ereignissen und Reden, die sich auf vier
einzelne Tage vor Passah verteilen.

Die o6ffentliche Tétigkeit Jesu erstreckt sich also nach Joh auf
genau zwei Jahre, von einem Passah zum (bernichsten. Damit
erscheint die johanneische Darstellung als die umfassendste, dber
auch zugleich liickenhafteste. Sie ist im wesentlichen Festiiber-

lieferung, beschreibt mit einer bei den Synoptikern nirgends wahrzu-

nehmenden Ausfiihrlichkeit und Ausdehnung Szenen, die sich zum
ersten Jerusalemer Passah, auf einem weitern Festaufenthalt in der
Hauptstadt, in der Zeit des zweiten Pasgah in Galilda, zum Laubhiitten-
und Tempelweihfest, endlich vor dem letzten .Passah in Jerusalem ab-
gespielt haben. In die dazwischen liegenden festlosen Zeiten weist nur
ein Aufenthalt an der Taufstelle, die Mission in Samarien, eine Heilung
in Galilda und die Erweckung des Lazarus in Bethanien.

Joh erzdhlt also viel weniger als die Synoptiker, verteilt nur
das Wenige tiber einen fast doppelt so grofien Zeitraum. Wenn wir
die verschiedenen Orts- und Kalenderangaben nicht hitten, wiirden
wir auf einem viel Kleineren Zeitumfang raten. Diirften wir die ga-
lildischen und die jerusalemer Szenen zusammenziehen und die Riick-
reise durch Samaria streichen, so wiirde sich der Aufenthalt in Galilda

‘duf zwei, drei Wochen, der in Jerusalem auf etwa einen Monat be-

rechnen. Was Joh tatsichlich erzahlt, kénnte sich in zwei Monaten
ereignet haben.
Wir wollen uns nun mcht tiefer in Umstellungs- und Zerlegungs-

‘versuche einlassen, die die Kritik an Joh angestellt hat. Nur eine in

die Augen springende Méglichkeit sei beriihrt, die vortrefflich zu be-
griindende Umsetzung von cap. 5 und 6, die eine Zusammenziehung
der galildischen Szenen von cap. 4 und 6 und eine Zusammenlegung
des Festaufenthaltes in cap. 5 und 7 nach sich ziehen wiirde.' Dazu

1 Joh 6,1 setzt voraus, daB Jesus bereits in Galilia war; das Ereignis von Joh §
aber kommt erst in 7,21—24 zur Sprache. Man konnte annehmen, daﬂ ein Redaktor
die Umstellung vornahm, aber es versd , die Darstellung d prechend auszu-
gleichen.
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ist dann noch die Streichung des um seiner Symbolik willen ver-
didchtigen Festdatums 6,4 zu stellen.! Solche Texteingriffe wiirden
das chronologische System vollstindig @ndern. Die Dauer der offent-
lichen Wirksamkeit wiirde auf ein volles Jahr herabsinken, mit
dem Passah in Jerusalem beginnen und dem darauffolgenden ebenda-
selbst enden, und die Zwischenzeit wire gut ausgefiillt -mit einem
kurzen Aufenthalt am Jordan, der Durchreise durch Samarien, einer
kurzen Wirksamkeit in Galilia in den Sommermonaten, einer zweiten
Jerusalemsreise im Herbst und den nun folgenden Bewegungen in und

um Jerusalem.
L]

5.

Wir haben bisher die Frage untersucht: welche Zeitdauer ergibt
sich fiir die Wirksamkeit Jesu aus dem Text der Evangelien, wenn
wir uns an die von den einzelnen Evangelisten vorgenommene Anord-
nung und Verkniipfung der Geschichten und Worte halten. Scharf ist
davon die Aufgabe des Geschichtsforschers zu scheiden, der auf Grund
des beschriebenen Lebens Jesu den wirklichen geschichtlichen
Verlauf zu erfassen sucht.

Hier stehen sich die Anschauungen diametral gegeniiber. Nach
der einen Ansicht hat die Wirksamkeit Jesu, wie Joh bezeugt, aber
auch die Synoptiker gelegentlich verraten, zwei oder mehr Jahre
gewihrt,? nach der zweiten, wie es die Synoptiker zeigen, etwas lber
ein Jahr,® nach der dritten Ansicht, die kiirzlich mit groffer Anschau-
lichkeit von Maurenbrecher skizziert worden ist,* nur ein halbes
Jahr: das Auftreten Jesu fillt nimlich nach Lk 3,1 in das fiinfzehnte
Regierungsjahr des Tiberius, das von Herbst 28 bis Herbst 29 reicht;
zu Passah aber, um die Mitte dieses Jahres, fillt sein Tod. MKk rechnet
nun vier Wochen in Kapernaum, dann Ausflige und fluchtartige
Reisen, endlich den stiirmischen Zug nach Jerusalem mit dem vollen
Zusammenbruch; nur so Kurze Zeit sei das Programm Jesu von der
Nidhe des Konigtums Gottes festzuhalten gewesen.

"Auf Grund unserer Untersuchungen kann man zu folgenden Re-
sultaten kommen.

1. Nach der Darstellung der Synoptiker 148t sich das Wirken Jesu

1 Vgl. Bohmer a. a. O. S. 127f.
2 Vgl. Weizsicker, Untersuchungen iiber die evangelische Geschichte 2 306 ff.
= 3196 fl.
3 Vgl. P. W. Schmidt, Die Geschichte Jesu erldutert 1904, S. 127—133.
4 Von Nazareth nach Golgatha 1909, S. 215 ff.
. - 12’
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ganz gut auf vier bis sechs Monate beschriinken.! Zwar haben alle
drei Evangelisten mancherlei Szenen und Worte kiinstlich auf einen
Tag oder wenige zusammenhéngende Tage zusammengedringt; dafir
haben sie sich aber fiir grofie Zeitriume mit aligemeinen Charakteri-
sierungen begniigt. Lreignisse eines Tages konnen Ereignisse einer
Woche gewesen sein, Erlebnisse an einem Orte Erlebnisse an benach-
barten Orten, die auf der Wanderung beriihrt wurden. Allein die un-
verwischbare Saisonangabe zu Anfang der Evangelien schien eine
Ausdehnung der an sich schon diirftigen Berichte von vier, fiinf oder
sechs Monaten Spanne auf zwo61f Monate zu fordern.

2. Durch wenige und gut begriindete Kritische Operationen lifit
sich aus Joh eine genau einjihrige WirksamKkeit rekonstruieren,
die mit einem Auftreten in Jerusalem anhebt und schlieBt. Darnach
hitte Jesus in Jerusalem sein Auftreten begonnen, dann den Schau-
platz seiner Tiatigkeit auf wenige Monate nach Galilda verlegt, um vom
Laubhiittenfest an in und bei Jerusalem zu verweilen.

3. Die Verfasser der ersten Evangelien kennen nur einen einzigen
Aufenthalt des messianischen Predigers Jesus und seiner Jiinger in
Jerusalem, dessen Dauer sie freilich verschieden berechnen: Mk Mt
eine knappe Woche, Lk vielleicht zwei Wochen. Nun hat man einige
Anzeichen dafiir gefunden, dafl die Titigkeit Jesu in Jerusalem auch
nach den Synoptikern tatsichlich ausgedehnter gewesen sein muf}, als
die Redaktoren selbst gedacht haben. Jesus hat in Bethphage, Bethanien
und Jerusalem gute Bekannte, die ihm bereitwillig ihren Besitz und ihr
Haus zur Verfiigung stellen Mk 11, 3; 14, 6. 13. 14; Mt 21, 3; 26, 6, 18;
Lk. 19,31; 21,37; 22,11; 39; mehrere Geschichten und Ausspriiche,
die in Galilda oder auf der Reise nach Jerusalem gesprochen sein sollen,
setzen tatsachlich Jerusalemer Lokal voraus, vgl. Mt 5, 23f.; 6,1ff.;
Lk 10, 30 ff.; 13,1—9; endlich deutet die bekannte Bedrohung Je-

. ! Man kénnte etwa die Hauptwirksamkeit in Kapernaum und Umgebung auf
-2 Monate, die Wanderungen durch Galilda auf 1 oder'2 Monate, die Ausfliige nach Pho-
nizien und nach Cisarea zu ebenso auf 1 bis 2 Monate berechnen. Lingere Zeit brauchen
wir fiir keinen der Posten. Einen gewissen Anhalt geben die sechs verschiedenen gali-
liischen Sabbatgeschichten: erster Sabbat in Kapernaum Mk 1 Lk 4, Sabbat in der
Erntezeit Mk 2 Mt 12 Lk 6, Sabbat, an. dem die verdorrte Hand geheilt ward Mk 3 Mt 12
Lk 6, Sabbat in Nazareth Mk 6 Mt 13 Lk 4; Sabbat, an dem Jesus die verkriimmte Frau
heilt Lk 13; Sabbat, an dem er zu Tisch geladen ward Lk 14. Sechs Sabbate sind
durch bemerkenswerte Taten und Worte in der Erinnerung haften gebliecben. Sie um-
schliefen mindestens finf Wochen und stellen etwa den vierten Teil der Sabbate dar,
die in die angenommenen fiinf oder sechs Monate fallen.
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rusalems Mt 23,37—39;' Lk 13,34f.; 19,42ff. auf oftmaliges Wirken
Jesu in dieser Stadt hin. So richtig diese Beobachtungen sind, so
fordern sie doch meines Erachtens nicht die Annahme wiederholter
Reisen von Galilia nach Jerusalem, sondern nur ein mehrwochent-
liches Wirken, vielleicht mit kurzen Unterbrechungen — abgesehen
von der, der 6ffentlichen Titigkeit tiberhaupt vorausgehenden Jerusalems-
reise, die vielleicht Lk 4, 9. 14 bezeugt ist.

Die drei Beobachtungskomplexe scheinen iiberraschenderweise eine
bei den vorgefiihrten Berechnungen keineswegs beabsichtigte Har-
monisierung zu gestatten. Die Synoptiker leisten, was der Korri-
gierte Joh von ihnen fordert. Sie erlauben eine Zusammendringung
des von ihnen bevorzugten galildischen Aufenthaltes auf die Monate
zwischen Passah und Laubhiittenfest (April bis Oktober), ebenso aber
eine Kkleine Ausdehnung der Jerusalemer Periode! LEinschneidendere
Anderungen (Ausdehnung auf mehrere Jahre, Wiederholung der Reise
von Galildaa nach Jerusalem u. dgl.) ihres Programms verlangt Joh von
ihnen nicht. Vielmehr Joh lda8t sich im ibrigen ihrem Grundrif§ ein-
fiigen, und die Hauptdnderung, die Joh fordert, wiirde das Verstdndnis
der Synoptiker in zweifacher Hinsicht erhdhen: wir verstinden die
‘Diirftigkeit der galildischen Uberlieferungen bei den Synop-
tikern etwas besser, die nun tatséchlich nur mehrere Monate, nicht
ein ganzes Jahr oder gar mehrere Jahre umspannen; sodann finden
auch ihre unbeabsichtigten Hindeutungen auf einen lingeren Aufent-
halt in Jerusalem eine befriedigende Erkldrung. Schliefllich vertrigt
ja auch die Art und Stimmung der Botschaft Jesu mit ihrem escha-
tologischen Drang, wie Maurenbrecher richtig erkannt hat, keine Aus-
dehnung auf Jahre.

Wem diese Harmonisierung zusagt, der wiirde also zu folgendem
Verlauf der Geschichte gelangen.

Zu einem Passah erscheint Jesus zum erstenmal in Jerusalem,
begibt sich von da an den Jordan in den Bereich des T&ufers und
reist nach kurzem Aufenthalt durch Samaria nach Galilda. Hier ent-
faltet er eine angespannte Titigkeit, die thn vom Sommer bis in den
Herbst durch die Stidte und Dborfer Galilias und der Umgegend wan-
dern ld8t. Voriibergehend zieht er sich nach Norden und nach Nord-
osten ins Ausland zuriick. Zum Laubhiittenfest entschlieBt .er sich,
nach Jerusalem zu ziehen und Volk und Rat in der Hauptstadt fiir
seine Sendung zu gewinnen. Mehrfache Angriffe auf die feindselige

1Vgl. Weizsidckera. a. 0.2 309 ff.3 197 ff. Spitta, Streitfragen der Geschichte
Jesu S. 63fi. Ewald, das Hauptproblem der Evangelienfrage 1890 S. 52.
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Judenschaft wechseln mit kurzen Riickziigen in die nihere Umgebung
der Stadt; dann erfolgt ein letzter kiihner VorstoB3, bei dem er der Ge-
walt unterliegt.

Es ist manches an diesem Aufrifl problematisch, vor allem das
erste Auftreten in Jerusalem mit dem der synoptischen Erzihlung
widersprechenden friihercn Tempelauftritt. Die Hauptpunkte der Kom-
bination liegen aber auch nicht hier, sondern in der von Joh geforderten
und von den Synoptikern leicht gewihrten Beschrinkung der gali-
liischen Titigkeit auf die Sommermonate und in der gleich-
falls von Joh gebotenen und von den Synoptikern angedeuteten Aus-
dehnung der jerusalemer Wirksamkeit auf die Zeit von
Herbst bis Frihjahr.!

Von neuem gewinnt durch diese Untersuchung die Frage Bedeu-
tung, ob der oder die Verfasser des Johannes unsere Synoptiker
gekannt haben. So bestimmt von vielen Seiten behauptet und er-
wiesen wird, dafl Joh eine Synopse der ersten Evangelien vor sich
gehabt habe und nach ihr z. B. seine Erzihlung von der wunderbaren
Speisung, von der Salbung, vom Verrat des Judas (vgl. Joh 13,27
mit Lk 22, 3), vom Proze8 Jesu gestaltet habe, daf8 er bei seinen Lesern
die Kenntnis der synoptischen Uberlieferung voraussetze und gelegent-
lich wie z. B. 3,24; 11,1f; 18,13 ausdriicklich bestitigend und be-
richtigend an die dort erzihlte Geschichte erinnere (vgl. z.B. H. Holtz-
mann, Das schriftstellerische Verhiltnis des Joh zu den Synoptikern
Zeitschrift f. wiss. Theologie 1869, 12, S. 62 ff. 155 ff. 446 ff.; Jilicher,
Einl. ins NT* ¢ S, 355 f; Zahn, Einl. in das NT?® § 67; Heitmiiller
in den ,Schriften des NT's“ Il 3 S. 178), so starke Zweifel mdchte ich
dieser herrschenden Annahme entgegensetzen.

1 Diese Harmonistik soll nur als ein Versuch gelten. Man kann den Aufbruch
zum Laubhiittenfest ebensogut wie den der dffentlichen Wirksamkeit in Galilda voran-
gehenden Passahbesuch bezweifeln, wiewohl beide Festreisen an sich nichts Unwahr-
scheinliches haben. Aber wir diirfen nicht immer suverin an allen geschichtlichen
Daten des Joh achtlos voriibergehen, sondern haben die Pflicht, die Geschichtlich-
keit dieser und jener Angaben wenigstens in Efwigung zu ziehen. — Andrerseits
1a8t sich allerdings aus Mt 17 ein schweres Bedenken gegen unsere Konstruktion er-
heben; die Tempelsteuerszene muB eigentlich im Februar in Kapernaum gespielt
haben. Aber der nach Galilia weisende Zug (der wunderbare Fischfang) ist ja doch
legendarisch; also kénnte die Geschichte auch anderswo sich abgespielt haben. Oder
sie kann um ein Jahr zurlickverlegt werden, obgleich das nicht sehr wahrscheinlich
ist. Sonst ist das Bedenken anzuerkennen und damit die Unvereinbarkeit von Joh 7 ff.
mit Mk, Mt, Lk. Der Harmonist wiirde freilich auch hier sich zu helfen wissen,
indem er annihme, der Riickzug Jesu Joh 10,40 oder 11,54 habe sich in Wahrheit

" bis nach Galilda erstreckt!
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Erstens ndmlich ist es mir verwunderlich, daBl Joh nur an zwei
verhdltnisméflig geringfiigigen Punkten seine Differenz gegeniiber den
Synoptikern zu erkldren scheint 3, 24; 18, 13; warum beschwichtigt er
nicht in gleicher Weise das Befremden seiner Leser, wenn sie bei ihm
die wichtige Handlung der Tempelreinigung an ganz ungewohnter Stelle
lesen, wenn sie drei oder vier Jerusalemer Reisen statt einer erzihlt
bekommen usw.? Wuflte er die Synoptiker bei seinen Lesern in Gebrauch
und Ansehen, so mufite er viel mehr, als er es getan hat, auf eine Er-
kldrung seines eigenartigen Berichts, auf eine Anleitung zur Harmoni-
sierung mit den Vorgiingern bedacht sein.

Zweitens stiitzt sich die Annahme der Bekanntschaft auf eine
viel zu schmale Basis. Welche Miihe geben wir uns, um die Markus-
hypothese zu erweisen; wie sehr betonen wir, da die Behauptung
der Abhingigkeit des Mt und Lk auf der gleichen Anordnung und auf
dem stilistisch, ja oft lexikalisch gleichen Aufbau vieler gleicher
Einzelabschnitte beruhe. Dieser Masse wvon Beobachtungen steht
doch bei Joh nur ein recht bescheidenes Hiuflein gegeniiber, be-
stehend in ein paar gleichen oder dhnlichen Wendungen, die in der
Menge abweichender Ziige ganz verschwinden, ganz zu geschweigen
‘von den tiefen Unterschieden in Anordnung und Auswahl. Hier sollte
man doch wenigstens fragen, ob die wenigen Beriihrungen. nicht
anderweitig sich erkldren, vielleicht durch die Annahme, daff erst die
spatere Redaktion diese Angleichungen vorgenommen habe.

Drittens ist mir die Kiihnheit des vierten Evangelisten einfach
unbegreiflich, wenn er wagte, eine neue, aus dem eigenen Genius ge-
schopfte Darstellung des Lebens und der Lehre Jesu gegen die bereits
vorhandenen und anerkannten und auf echte Uberlieferung und Erinne-
rung zuriickgehende Darstellungen zu setzen. Das Unternehmen ist
so gewaltig und so ge'wagt, da8 es eigentlich nur einem Apostel und
zwar nur dem Lieblingsapostel zuzutrauen ist. Wer aber die aposto-
lische Abfassung des Joh aus inneren Griinden ablehnt, hat zu er-
kldren, wie ein, Nichtapostel dieses Evangelium empfehlen und durch-
setzen konnte. Man erleichtert sich diese Erkliarung, wenn man auch
das vierte Evangelium in eine Zeit setzt, wo es noch keine lite-
rarisch festgefiigte und Kirchlich anerkannte synoptische
Evangelienliteratur gab. Zwischen 80 und 100 aber ist ein solcher
Zustand sebr wohl noch denkbar. Solange diese Hauptbedenken nicht
widerlegt werden, bleibt die Bekanntschaft des vierten Evangelisten
mit den Synoptikern unwahrscheinlich.



